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Herencia y tradición en muebles
Classic furniture, 100% mahogany, complements and more

Decoflor 
6ta calle 8-23, zone 1
Tel: 2251-1456  fax: 2251-1455

Plaza Decorísima
zone 10, interior local 17 & 18
Tel: 2366-3601 fax: 2366-3617

Km 18.5, carretera a el salvador
show room – warehouse No. 4
lot. san Gabriel, on the highway
Tel: 6634-7646, 6634-7678

October Inauguration Christmas Showroom: 20-30% Disounts / Ask for our offers from 50%
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From the Editor 

October’s arrival should give us 
more confidence to venture out 
without umbrellas as the rainy 

season yields to more sunshine and more 
reasons to enjoy Guatemala’s treasures. 

Looking for getaways? With a mirror-
like cenote surrounded by a rainforest, La-
guna Lachuá in Alta Verapaz is a stunning 
destination (p16). Meanwhile, San Rafael 
Pie de la Cuesta in San Marcos offers a 
quetzal refuge, waterfalls and more (p86). 
It will be especially thriving this month 
with its annual feria.

Everyone has a unique story of what 
makes La Antigua Guatemala special. Did 
you know that American author and play-
wright Gore Vidal bought a place in Anti-
gua 65 years ago? Joy Houston explains on 
page 64.

As for community service, the Integral 
Heart Foundation (p14) is making a big 
impact only two years after its founding. 
And let’s raise our glasses to a year’s worth 
of good work by Bartenders Without Bor-
ders (p108).

Meanwhile, the new Antigua Interna-
tional School, catering to children of An-
tigua’s diverse cultural and socio-economic 
population, is set to welcome its first stu-
dents (p19). 

This issue also honors a genteel old 
friend and longtime Antigua resident, Dr. 
Johnny Long, who passed away last month. 
Read about his remarkable life and legacy 
on page 80.

For celebrations and cultural events, 
check out the DateBook listings, and plan 
to celebrate Day of the Dead on Nov. 1. 

With year-end approaching, the REVuE 
team is mapping out our annual photo issue 
for January 2012. Photographers are invited 
to send their best Guatemala images—see 
page 32 for details.
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In the 1990s, Mick Quinn was an Irish 
immigrant living in New York City. 
Founder and CEO of several multimil-

lion dollar companies, Quinn left New York 
after the attacks of Sept. 11, 2001. Now at 
the top of his game, he began to realize that 
there was more to life than money. Already 
an avid spiritualist, he wanted to further ex-
plore the deeper meaning to life. Leaving his 
life in the u.S., he moved to a remote area 
of Portugal where he spent his days meditat-
ing and produced his best-selling book The 
Uncommon Path. It was at this time that he 
met his wife Debora, and at his publisher’s 
request, they moved to the united States to 
promote the book. 

However, Mick and Debora missed the 
Latin culture and in 2009 traveled to La 

Antigua Guatemala for a holiday. Little did 
they know this would not only change their 
lives, it would impact the lives of many.

As many visitors do, the couple fell in 
love with Antigua and its history, beauty 
and charm. It was what most people over-
look, though, that really caught the Quinns’ 
attention. Driving in the Guatemalan coun-
tryside one early afternoon, they could not 
help but notice the number of children 
roaming about. The couple wondered why 
these kids—poorly clothed, many without 
shoes and obviously malnourished—were 
not in school. After further research, they 
discovered some staggering statistics. Ap-
proximately 75 percent of Guatemalans live 
below the poverty level, with over half of 
Guatemalan children  ...continued page 34

Community Service by Tanya Hughes

A supporter of the Integral 
Heart Foundation, Anabella 
E., meets her sponsor child,
María Emilina, for the first
time in San Mateo.

Empowerment Through Education
The Integral Heart Foundation provides 

a safe place to learn and grow

(m
ick quin

n)
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TRAVEL text/photos by Helena Oswald (flubisworld.com)

     Off the beaten path:

Laguna Lachúa
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With warm, crystal-clear water, La-
guna Lachúa is easily one of the 
most wonderful destinations in 

Guatemala. The lagoon itself is actually a 
4-square-kilometer cenote, a type of water-
hole found in the lowlands of the tropical 
jungles in northern Guatemala and the Yu-
catán peninsula of Mexico. It is a perfect 
place to swim—and its slightly sulfuric wa-
ter is a real joy for your skin, too. 

What makes this lagoon so special is that 
it has the form of a huge, perfectly round 
mirror that reflects its surroundings when 
the water is tranquil. It is an amazing view, 

In this mostly untouched area, part of the Laguna Lachúa National Park, there are many animals to be seen and 
heard. Not only is it home to a multitude of birds, snakes and insects, it’s a crocodile habitat, too.

If you do want to stay at the lagoon overnight (highly recommended) there is a lodge, a kitchen and a rancho.

especially at sunset! This mirror effect is the 
result of a karst stone subsurface and a shal-
low water level, though the depth extends 
220 meters. 

In this mostly untouched area, part of 
the Laguna Lachúa National Park, there are 
many animals to be seen and heard, especially 
between sunset and the early morning hours. 
Jaguars, pumas and ocelots still roam the sur-
rounding forest, and the sound of howler 
monkeys up in the treetops adds a special 
ambiance to the verdant landscape. Not only 
is it home to a multitude of birds, snakes and 
insects, it’s a crocodile habitat, too. 

 ...continued page 40
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There are two species of crocodiles 
and one species of alligator in the 
Mayan regions of Guatemala, Be-

lize, Honduras and Mexico. 
Caiman crocodilus is a caiman, but con-

sidered an alligator (not a crocodile) despite 
its name “crocodilus.” The pattern of scales 
on this creature is very distinctive: no spikes 
or sharp spines but lots of raised bumps in 
a regular parallel pattern. The caiman has 
more color on its body than other crocodil-
ians in Mesoamerica.

Crocodylus acutus can be found from 
the USA south through Mexico and Gua-
temala, so they would have been known to 
many Mesoamerican cultures. This is clearly 

one of the creatures that is the model for the 
crocodile tree.

Crocodylus moreletii has fewer bumps and 
spines than the others. Its habitat is only in 
Mexico, Belize and Guatemala.

The challenge is to take the Mayan ren-
ditions of crocodilians and identify which 
species has the supraorbital plate and which 
species gave rise to the exaggerated curled 
snout of pre-Columbian renditions.

In other words, if you have to choose be-
tween saying the Maya featured crocodiles 
or alligators, I would vote for crocodiles. 
This is a polite way of saying that any article 
or monograph that uses the word “alligator” 
(without footnoting at least ...cont. page 94

Sacred Animals and
Exotic Tropical Plants by Dr. Nicholas M. Hellmuth

Crocodiles, caimans and alligators
in Mayan art & mythology of Guatemala
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As the founding director of a new, 
international school in La Antigua 
Guatemala, longtime educator Jim 

Pastore is confident that the 21st century cur-
riculum will launch kids on a lifetime of learn-
ing that will prepare them for the jobs of the 
future, those that may not even exist today.

“My concern is that our students will 
be over-prepared for the universities of the 
future—and that’s a nice worry to have,” 
said Pastore, who next month will welcome 
an initial 60 students to Antigua Interna-
tional School.

Eventually to enroll some 400 students 
in kindergarten through 12th grade, AIS ca-
ters to children of Antigua’s diverse cultural 
and socio-economic population of entrepre-

neurs, local Antigüeños, ex-pats and “inter-
net warriors,” who can easily telecommute 
from Guatemala with clients worldwide, 
Pastore explained.

Among the new students will be the 
three children (ages 8, 11 and 13) of Ellen 
Mueller, a 15-year Antigua resident who 
expects AIS to deliver the same type of top-
notch education she received growing up 
outside of Boston.

“I love their motto—‘teaching kids how to 
think, not what to think’—so they will strive 
to be creative, critical thinkers,” Mueller said. 
“I feel relieved that AIS is opening in Anti-
gua, it’s the answer to my children’s needs.” 

Teaching kids how to think, not what to think

EDUCATION by Matt Bokor

Antigua International School

Director Jim Pastore

...continued on page 54







22 

OCTOBER guidE TO CulTuRE and upCOming EvEnTs    compiled by mercedes mejicanos

DATEBOOKDATEBOOK

Please submit your DATEBOOK entry for the NOV., 
2011 edition of the REVUE by Monday, Oct. 10

Through Wed., 5 — PHOTOGRA-
PHY: Rostros, Arquitectura y Tradicio-

nes en Fotos de Oscar Palencia. Salón de Ex-
posiciones Temporales, Museo Capuchinas, 
2a av. norte & 2a calle oriente, corner, La 
Antigua.

1 Sat., through Sat., 29 — PHO-
TOGRAPAHY: Fotografías by Erich 

Leeth (USA). Salón del Coleccionista, 
Galería El Attico, 4a av. 15-45, z. 14, Gua-
temala City.  

1 Sat., & Sun. 2, 7am-5pm — GRAND 
BAZAAR benefit for AWARE: Featur-

ing motorcycle wear, various other articles 
and delicious food. Centro Comercial Villa 
Bella, #18-A, km. 15, Carretera a Ciudad 
Vieja, La Antigua. 

4 Tues., 5:30pm — TALK: Alternatives 
to Violence Project, presented by repre-

sentatives from Africa, Colombia, Guate-
mala and the USA. Donation Q25. Rain-
bow Café (tel: 7832-1919), 7a av. sur #8, La 
Antigua. See DateBook Highlight on page 
56.

4 Tues. — CELEBRATION: Cultural 
and religious activities honoring San 

Francisco de Asís (St. Francis of Assisi). 
San Francisco La Unión, Quetzaltenan-
go. See page 88 for events in Panajachel, 
Lake Atitlán.

3 Mon. — 2nd annual HUIPILES 
CONTEST, Museo Ixchel and Hilos 

Anchor present Descubre con Anchor los 
Colores y Valores de Nuestra Identidad Cul-
tural. Reception: Mon., 3 through Sat., 8 
at 2pm; Awards will be Thurs., 13 at 2pm; 
Huipiles will be exhibited at the museum 
Fri., 14 through Sat., 29. Museo Ixchel del 
Traje Indígena, 6a calle final z. 10, Centro 
Cultural UFM, Guatemala City.

1 Sat., 6pm — DANCE: Evolution Tan-
go, as part of the Festival Paiz. 6pm, 

Milonga, 7:45pm, Show. Auditorio Juan 
Francisco Gutiérrez, 
Universidad Francisco 
Marroquín. Q200, 
includes Milonga and 
show. Tickets for sale 
at todoticket.com, 
Galerías Primma, Cen-
tro Comercial Eskala, 
ArteCentro Graciela 
Andrade de Paiz. 
Guatemala City.
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4 Tues., 6:30pm through Tues., 11 — 
ART: Annual exhibit of works by stu-

dents from Colegio Montessori Internacio-
nal. Free. Parking Q30. Museo Ixchel del 
Traje Indígena, 6a calle final z. 10, Centro 
Cultural UFM, Guatemala City. 

7 Fri., through Sun., 9 — SECOND 
BIENNIAL CONFERENCE: Futuros 

Colectivos. Visit www.futuroscolectivos.com 
for more information. Patzún.

8 Sat., 4pm — MUSIC: Accordion 
recital by Jorge Herrera de la Cerda. 

Free. Coo-
peración Espa-
ñola (tel: 7932-
3838), 6a av. 
norte between 
3a & 4a calle 
poniente, La 
Antigua.

10 Mon., through Fri., 28 — ART: 
Recent works by Guatemalan pho-

tographer Werner Vásquez (Quetzaltenan-
go). Sala Principal, Galería El Attico, 4a av. 
15-45, z. 14, Guatemala City.  

8 Sat., 11am — (Spanish) TEATRO: El 
Monstruo de la Basura, el monstruo con 

la ayuda de su mamá (La Bruja Piruja), in-
tenta conquistar el mundo pero alguien ayu-
da a que la gente cambie los malos hábitos 
y saque al monstruo. Gratis. Cooperación 
Española (tel: 7932-3838), 6a av. norte be-
tween 3a & 4a calle poniente, La Antigua.

11 Tues., 5:30 — TALK: Partnering 
with the Poor: Inequality, Education 

and Opportunity in Guatemala, presented 
by Common Hope/Familias de Esperanza. 
Donation Q25. Rainbow Café (tel: 7832-
1919), 7a av. sur #8, La Antigua.

12 Wed., 5pm — ART: La Equación 
del Ser with works by Brielle Du-

Flon. Galería Panza Verde (tel: 7832-2925), 
5a av. sur #19, La Antigua.  

13 Thurs., 4pm — (English/Span-
ish) NETWORKING: The Gua-

temala NGO Network invites NGOs and 
non-profits to exchange current informa-
tion and needs. Speakers need to call Judy 
7832-9871 to reserve time. Q50 includes 
beverages and snacks. More info call Judy 
or La Peña de Sol Latino (tel: 7882-4468), 
5a calle poniente #15-C, La Antigua.

14 Fri., 8pm — BAND DUEL FUND-
RAISER: Four bands will perform, 

followed at midnight by a DJ playing salsa 
and cumbia with a dance contest. Proceeds 
benefit Niños De Guatemala (tel: 7832-
8033). Donation Q40. La Sala Restaurante 
Bar, 6a calle poniente #9, La Antigua.



24 

DATEbOOk

For a DateBook daily
event listing, check out 
“REVUE NEWS TWEETS”
www.revuemag.com

18 Tues., 7pm through Sat., 29 — 
EXHIBITION: Primeros Cinceles 

(The First Chisels), stone sculptures. Cock-
tail. Free. Parking Q30. Museo Ixchel del 
Traje Indígena, 6a calle final z. 10, Centro 
Cultural UFM, Guatemala City.

18 Tues., 5:30pm — TALK: Oxlajuj 
B’atz’ (Thirteen Threads) is a non-

profit indigenous women’s empowerment 
and non-formal education organization 
based in Guatemala since 2004. Donation 
Q25. Rainbow Café (tel: 7832-1919), 7a av. 
sur #8, La Antigua.

17 Mon., 5:30pm — FILM SERIES: 
Democrats Abroad Film Series 

2011, Gasland. Donation Q30. Informa-
tion John Chudy (tel: 7832-4581) or maya-
dems@yahoo.com. Donation Q30. Casa 
Convento Concepción, 4a calle oriente 
#41, Calle Concepción, La Antigua.

16 Sun., 11am — MUSIC: Festival 
Mosaico, ArteAntiqua Project pres-

ents Nuestra Música, Nuestra Historia by 
Capilla de la Asunción. A journey through 
classical music of the XVII century in Gua-
temala. Donation Q75. Advance tickets 
at Cargo Room, corner 6a calle & 6a av. 
Email arteantiqua@yahoo.com for more 
information. Centro de Convenciones Ho-
tel Casa Santo Domingo, La Antigua.  

15 Sat., 6pm — ART: Inauguration of 
the gallery with a collective exposi-

tion by numerous artists. Andante Art Gal-
lery, 8a av. 12-19, z. 1, Centro Histórico, 
Guatemala City.  

Through Mon., 17 — ART: Orgánico 
Pétreo, sculptures by Mónica Arrivillaga. 

Galería Guatemala, Fundación G&T Conti-
nental, 6a av. 9-08, z. 9, Guatemala City. 

19 Wed., 11:30am-8pm — FESTI-
VAL ATITLÁN: Blues and Jazz 

Cruise and Gourmet Food Festival. Great 
music. Very limited seating. More info: 
www.festivalatitlan.com/cruise/cruiseeng.
html. Q150 includes boat cruise and music, 
Lake Atitlán.
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DATEbOOk

*NEW ADDRESS: Plaza Obelisco 16 calle 1-01, zona 10
Tels: 2367-3266, 5779-0000   galeriaeltunel@yahoo.com

The oldest Guatemalan Art Gallery.
Featuring more than 100 artists.

4a calle oriente #10
Interior Casa Antigua, El Jaulón

La Antigua  Guatemala  
www.centrodeartepopular.com

OPEN DAILy

Primitive - Contemporary
Guatemalan Art 

Gallery & Museum

Author of Antigua Guatemala and other publications

ANTIGUA ToUr: Tues, Wed, Fri, Sat at 9:30am with Elizabeth Bell  $20 
                            Meet at the fountain in the main square

www.antiguatours.net

Inquire about other tours and travel arrangements in Guatemala

Offices: *3a calle oriente #22 and *inside Casa del Conde (main square)
 Mon-Fri  8am-5pm  Sat-Sun 9-1pm    Tels: 7832-5821, 7832-0053

SLIDE SHoW: Tuesdays at 6pm at El Sitio, 5a calle poniente #15  Q30

you can buy tickets at:
La Peña de Sol Latino, 5a calle poniente #15-C (Tel: 7882-4468)

CasaSito office: Calle de Candelaria #5-A (Tel:7832-0829)
100% of proceeds will be donated to CasaSito Education Fund

Eggplant Napoleon
Beef Wellington 

(Beef fillet coated with mushroom duxelles and wrapped in pastry)

A Selection of Desserts
~ Q125~

Includes a glass of wine or soft drink / lemonade

Benefit Dinner prepared by 
La Peña de Sol Latino´s new Chef Pierre

Tuesday, October 18 from 6:30pm onwards

VELADA GOURMET POR LA EDUCACIÓN

The discovery of song and the creation of musical 
instruments both owed their origin to a human 
impulse which lies much deeper than conscious 

intention: the need for rhythm in life… the need is 
a deep one, transcending thought, and disregarded 

at our peril.    —Richard Baker

Every artist dips his brush in his own soul, 
and paints his own nature into his pictures.  

               —Henry Ward Beecher

Stifling an urge to dance is bad for your 
health—it rusts your spirit and your hips.  

                     —Terri Guillemets
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Mondays — 7:30pm: Don Ramiro will 
serenade you with some beautiful Latin folk 
music. Free. 

Tuesdays — 7-10pm: Ramiro plays Trova 
Cubana, with Bill on congas. Free. 

Sundays — 12:30-3pm: Ramiro plays Trova 
Cubana, with Bill on congas. Free. 

Wednesdays — 7:30pm: Open Mike Night: 
come along and show your skills. Free drink 
for anyone who performs!

Sundays — 7:30pm: Kenny and Friends, 
some of Antigua´s best loved local musicians 
will amaze you with some great music.

Rainbow Café   
tel: 7832-1919    7a av. sur #8, La Antigua

CHECK DATEBOOK CALENDAR LISTINGS FOR MORE CONCERTS AND SPECIAL MUSICAL EVENTS

Wednesdays thru Sundays — 7-10pm: Sol 
Latino plays Andean music (pan flutes). Free. 

Thursdays — 7:30pm: Kenny and Friends, 
some of Antigua´s best loved local musicians 
will amaze you with some great music.

Tuesdays  — 7:30pm: Gustavo plays Latino
classics, western tunes with some harmonica.

Saturdays — 7:30pm: A variety of bands!

Wednesdays — Jazz Duo
Grand Piano & Double Bass.

Fridays — Cuban Night: Buena Vista de 
Corazón featuring Ignacio Perez on congas 
and Aniet Gonzáles on flute.

Thursdays — Latin Trio featuring Denis 
Medina on Cubano Tres and Coloso 
Gudierre on congas.

Wednesdays —  8pm: 
Bossa, soft rock and blues.

Las Palmas 
tel: 7832-9734   6a av. norte #14, La Antigua  

Nightly cover: Q35

Mondays — 7-10pm: The magic guitar of 
Carlos Trujillo, Latin Jazz/Salsa, with Bill on 
congas. Free.

Saturdays — Guest artist

Live Music

Gaia Restaurante   
tel: 7832-3670     Calle del Arco #35-A, La Antigua

Thursdays —  7pm: Live music.
Fridays and Saturdays — Belly dancing.

Fridays, Saturdays, Sundays —  8pm: 
Live music, featuring a variety of artists.

Saturdays —  8pm:
American folk music.

La Posada del Pintor—Circus Bar   
tel: 7832-1033   4a calle oriente #10 (2nd level), La Antigua

Live
La Cueva de Panza Verde   

tel: 7832-2925     5a av. sur #19, La Antigua

La Peña de Sol Latino   
tel: 7882-4468    5a calle poniente #15-C, La Antigua    

Fridays — 7:30pm: Segio, this talented local 
plays a mix of music including lots of reggae!

Como Como   
tel: 7832-0478     6 calle poniente #6, La Antigua

Wednesdays —  8pm: Accordian music by
Jorge Herrera.
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Mondays — 7pm: Chris Jarnach, classic 
music, jazz and rock.
8pm: Marco Solo and friends, Pana’s Carlos 
Santana. Rock, blues and jazz.
9pm: Norte, contemporary trova.

Circus Bar   
tel: 7762-2056     Avenida de los Árboles, Panajachel

Sundays — Latin ensemble.

Saturdays — Los Vagabundos, hot rhythms in 
a fusion of rumba, flamenco and Guatemalan 
traditional elements.

Fridays — 7pm: Flamenco by Marco El Messina.
8pm: Latin ensemble. 
9pm: Trova del Lago.

Thursdays — 7pm: Chris Jarnach, classic 
music, jazz and rock.
8pm: Latin ensemble.
9pm: Norte, contemporary trova.

Wednesdays — 7pm: Chris Jarnach, classic 
music, jazz and rock.
8pm: Latin ensemble.
9pm: Carlos Rangel and son, swing, Cuban 
and rock.

Tuesdays — 7pm: Chris Jarnach, classic 
music, jazz and rock.
8pm: Rockiris, alternative rock.
9pm: Latin ensemble.

Ocelot   
tel: 5658-9028     4a avenida norte #3, La Antigua

Pub Quiz hosted by Brendan Byrne; Sundays at 6:30pm

Trova Jazz 
tel: 2334-1241      Via 6, 3-55, zona 4, Guatemala City

Thursdays — 9:15pm: Nueva Trova and alter-
native music by the Rony Hernández group.

Fridays and Saturdays 
— Guest musicians.
www.trovajazz.com

Music
Thursdays — 7-9pm: Mike Mcarthy plays  
some mean blues.
9pm: Mike & Moriah, piano & vocals.

Saturdays — 7-9pm: Malcolm Oakley sings 
and plays guitar.
9:30pm: Mercedes, guitar blues/rock/folk.

Fridays — 7-9pm: Ron Fortin, saxophone; 
9:30-11:30pm: Nelson Lunding, New Orleans 
piano.

Fridas    
tel: 7832-1296   Calle del Arco #29, La Antigua

Wednesdays —  7:30pm: Latin music.

Melancolía Blues Café & Jazz Bar
tel: 2331-1114      Av. Reforma 13-89, z.10, Guatemala City

Wednesdays — 8:30pm: Victor Arriaza on 
piano, Alejandro Alvarez, bass and Julio
García on drums.

Music

El Cadejo Tapas Bar  
tel: 2337-4365       5a av. 16-49, z.10, Guatemala City

Thursdays —  7:00pm: Acoustic jam

Posada de Santiago    tel: 7721-7366 
1 km south of Santiago Atitlán, Lake Atitlán

Every week, usually on Fridays and 
Saturdays. Check Gringos of Santiago 
on Facebook for details.

Wednesdays —  7:00pm: Entrevoz

Thursdays —  Ishto Juevez, swing & Mexican.

La Casbah    
5a av. norte #30, La Antigua

Tuesdays —  Live music: cover band
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29 Sat., 7pm — SILVER ANNIVER-
SARY PARTY: Mesón Panza Verde 

celebrates its 25th anniversary featuring 
cameo acts by performance artists through-
out the evening with a Cuban jazz band 
providing dance music. Q100 entrance 
covers drinks and hors d’oeuvres. Mesón 
Panza Verde, 5a av. sur #19, La Antigua. 
See page 60 for details. 

31 Mon., 7:30pm — HALLOWEEN 
PARTY: Live music, a free Creepy 

cocktail, bonfire & marshmallows, prize 
for the best dressed and much more! Come 
shake your pumpkin and be part of the fun! 
Rainbow Café (tel: 7832-1919), 7a av. sur 
#8, La Antigua.

31 Mon., 8:00pm 
— HALLOW-

EEN PARTY: “Casbah’s 
Inferno” dance all night, 
incredible prizes for the 
best costumes! La Cas-
bah (www.lacasbahanti-
gua.com), La Antigua.

27 Thurs., 7pm — GALA DINNER: 
Includes a presentation of the book 

Guatemala, People of Tradition by photogra-
pher Santiago Albert. Proceeds benefit proj-
ects by Museo Ixchel. For more information 
call Museo Ixchel, 2361-8081. Museo Ixchel 
del Traje Indígena, 6a calle final z. 10, Cen-
tro Cultural UFM, Guatemala City.

25 Tues., 5:30pm — TALK: Los Pato-
jos: Forming Leaders for Guatemala, 

a group that builds relationships between 
different cultures of Guatemala and the rest 
of the world. Donation Q25. Rainbow Café 
(tel: 7832-1919), 7a av. sur #8, La Antigua.

20 Thurs. — HOLIDAY: Día de la 
Revolución (Revolution Day). Banks 

and some businesses closed, plan ahead.

22 Sat., 11am — (Spanish) TEATRO: 
Osos en el Bosque. Cooperación Es-

pañola (tel: 7932-3838), 6a av. norte be-
tween 3a & 4a calle poniente, La Antigua.

19 Wed., 8:30pm — MUSIC: Rock a 
la Mexicana by Kenny y los Eléctri-

cos from Mexico. A modern rock concert 
with Mexican music touches. Concert 
opening by 
Guatemalan 
singer Este-
fani Brolo 
& What the 
Funk Band. 
Q50, includes 
one drink. La 
Casbah An-
tigua, 5a av. 
norte #30, 
La Antigua.

19 Wed., through Nov., 8 — ART: 
Collective exposition Trazos de Luz 

2012, coordinated by FUNDAL. Galería 
Guatemala, Fundación G&T Continental, 
6a av. 9-08, z. 9, Guatemala City.  

22 Sat., 3:30pm — (Spanish) TALL-
ER DE FOTOGRAFÍA: Apren-

da los conceptos básicos de la fotografía y 
a usar su cámara, impartido por Ricardo 
Benavides. Donación Q100. Vivero La 
Escalonia (tel: 7832-7074), 5a av. sur final 
#36-C, La Antigua.
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ART: Ongoing show of the works of prominent Guatemalan and international artists. 
La Antigua Galería de Arte (tel: 7832-2124), 4a calle oriente #15, La Antigua. 
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DATEBOOK continues on page 36

PHOTOGRAPHERS: If you would like to participate in the 9th ANNUAL PHOTO 
ISSUE of the January 2012 REVUE, please send three of your HI-RES photos with 

caption/location and your name and website for the credit line to: photos@revuemag.com 
no later than December 10, 2011.

1 Nov. — CELEBRATION: All Saints’ Day. Guatemalans prepare fiambre and visit 
cemeteries to honor departed family members and friends. Special celebrations in dif-

ferent towns, including Santiago and Sumpango Sacatepéquez, feature huge kites. Most 
banks and businesses will be closed. See related article on page 68.

First weekend every month — BAZAAR: To benefit AWARE, motorcycle wear, a 
variety of articles and great American-style hamburgers and hot dogs. Centro Villa 

Bella, km 1.5 road to Ciudad Vieja #18-A, La Antigua.

Open through Nov. 7 — PHOTOG-
RAPHY: Paiz Festival presents Un 

grito en el Cielo, as part of the Foto30 photo 
festival. Free. Arte Centro Graciela An-
drade de Paiz, 9a calle 8-54, z. 1, Guate-
mala City.  

Open through Nov. 7 — PHOTOG-
RAPHY: As part of the Paiz Festival, 

Fotokids 20 años capturando sueños. Free. 
Arte Centro Graciela Andrade de Paiz, 9a 
calle 8-54, z. 1, Guatemala City. 

ART:  Contemporary  works  by  re-
nowned Guatemalan and international 

artist Anibal López, Alfredo Ceibal, Juan 
Manuel Díaz Puerta at Galería Documento – 
Arte Contemporaneo. By appointment 5297-
5481, arteantiqua@yahoo.com 

P L A N  A H E A D
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 Calle Mariscal 18-40, z.11 across the 
street from Pro-ciegos

 Telephone: 2473-1941 / 2474-5194 Fax: 2474-5254
 Monday - Friday from 7:30 am to 5:30 pm

 Saturday from 7:00 am to 6:00 pm
 Sunday from 8:30 am to 4:30 pm

        

Carretera al Atlantico 0-80, z.17
Telefax: 2256-4564

Monday - Saturday from 8:30 am to 5:30 pm
Sunday from 9:00 am to 4:30 pm

Carretera al Atlantico 0-80, z.17
Telefax: 2256-4564

Monday - Saturday from 8:30 am to 5:30 pm
Sunday from 9:00 am to 4:30 pm

km 14.5 Centro Comercial Escala 
Carretera a El Salvador
Telephone: 6637-5763/64

Monday - friday 8:30 am to 7:00 pm
Saturday 8:30 am to 6:00 pm
Sunday 9:30 am to 6:00 pm

km 14.5 Centro Comercial Escala 
Carretera a El Salvador
Telephone: 6637-5763/64

Monday - friday 8:30 am to 7:00 pm
Saturday 8:30 am to 6:00 pm
Sunday 9:30 am to 6:00 pm

 Calle Mariscal 18-40, z.11 across the 
street from Pro-ciegos

 Telephone: 2473-1941 / 2474-5194 Fax: 2474-5254
 Monday - Friday from 7:30 am to 5:30 pm

 Saturday from 7:00 am to 6:00 pm
 Sunday from 8:30 am to 4:30 pm

        

6a avenida 3-51 zona 9 ~ Tel: 2388-0606 / Fax: 23880603

HIDROLAVADORAS y FREGADORAS ELÉCTRICAS KÄRCHER DE AGUA FRÍA y VAPOR - BARREDORAS y ASPIRADORAS KÄRCHER - ASESORÍA TÉCNICA 
DE PROyECTOS DE LIMPIEZA RESIDENCIAL, COMERCIAL E INDUSTRIAL - DEMOSTRACIONES y CAPACITACIONES - AMPLIO STOCK DE REPUESTOS, 

ACCESORIOS y QUIMICOS KÄRCHER - TALLER ESPECIALIZADO, DIAGNOSTICO y SERVICIO TECNICO KÄRCHER LOCAL y A DOMICILIO
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¡FOTÓgRAFOS! PHOTOgRAPHERS!
If you would like to participate in the

9th ANNUAL PHOTO ISSUE 
of the January 2012 REVUE,

please send 3 of your HI-RES photos 
with caption/location and your name 

and website for the credit line to:
photos@revuemag.com

before December 10, 2011

Si quiere participar en la
9a EDIcIóN ANUAL DE fOTOgRAfíA
de REVUE en enero 2012, por favor
envíe 3 fotografías en alta resolución
con el título/lugar, su nombre,
sitio web o como desea que 
aparezca el crédito a:
fotos@revuemag.com
antes de dic. 10, 2011

Thank you, we look forward to
another batch of incredible images.

                              —REVUE staff

Gracias, esperamos con ansias otro 
montón de imágenes increibles.
                              —Equipo REVUE
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13 calle 5-24, z. 9, Guatemala City  Tel: 2332-4017

Weaving, Embroidery and Sewing Supplies
REPAIRS & ALTERATIONS

SEWING CENTER • CENTRO DE COSTURA • NAH CENTER

SINCE 1980 SPANISH COURSES
Executive / Survival

Quiet neighborhood, easy parking
14 av. 13-68, Zona 10, Oakland, Guatemala City

Tel: 2337-3970  TelFax: 2368-1187
easyfacil@hotmail.com  www.easyfacilgt.com

I can’t say as ever I was lost, but I was bewildered 
once for three days.  —Daniel Boone

Retreat, hell! We’re just advancing in 
another direction.  —Oliver Prince Smith

In Nola

18 calle 21-31, z.10 Blvd Los Próceres  www.in-nola.com
Telephones: 2367-2424, 2337-4498

Fabrics by the yard
Ceramic • Jewelry
Wood • Leather  

& more

In NolaLin Canola

5a calle 9-60, zona 1. Centro Histórico, Guatemala City
TelFax: 2232-0858  Tels: 2253-0138

Credit Cards - Inside parking   www.lin-canola.com

Artesanías típicas
All kinds of native textiles

Fabrics by the yard
Wood, leather & more



34 

              Club Delfines
          9 calle 20-81 zona14

Tels: 2322-7777,  2363-4921
elementosesgrima@gmail.com

Tuesday & Thursdays
8-9 am / 9-10 am / 3-4 pm / 4-5pm

FENCING: Adults, Kids, Beginners, Advanced

guatemala city ❭ Services / Shopping

For more information or to donate, visit www.
integralheartfoundation.org, e-mail info@

integralheartfoundation.org or call 7934-6190

power lighting unit that provides five hours 
of light each night,” Quinn explains. “Imag-
ine going home at night, and not having 
any light to cook or read by, no television or 
computer. This light allows the children to 
read school books and the parents to cook 
and do other chores.”

Working alongside the God’s Child Proj-
ect and CasaSito, the Integral Heart Foun-
dation is off to a good start: It has already 
found sponsors for 50 children; 37 students 
attend weekly Integral Education classes; 
and 19 solar units have been installed. 

“We want to create sustainable change, 
showing the younger generation that they 
can break out of the cycle of poverty that 
they were born into,” Quinn explains. “Now, 
with cell phones and computers, we can in-
troduce the resource-rich outside world to 
them for the first time so that together they 
can co-create a better life for themselves and 
for future generations.”   

under the age of 5 suffering from chronic 
malnutrition. They had to do something.

So the Integral Heart Foundation was 
formed. With its focus on helping children 
and their families, the organization is making 
a huge impact after only two years. “Our goal 
is to empower the resource-poor through ad-
vanced education,” Mick Quinn says. 

The Integral Education Program teaches 
self confidence, responsibility, social skills 
and alternatives to crime, and provides a 
safe place to learn and grow—teaching the 
kids not what to think, but how to think. 

“We also help with more immediate 
needs, providing food and clothing in ad-
dition to access to education. We are very 
excited about the Solar Home Light Project. 
We want to supply as many families as pos-
sible that do not have electricity with a solar

integral Heart  cont. from page 14

The moment one gives close attention to any thing, 
even a blade of grass, it becomes a mysterious, 

awesome, indescribably magnificent world in itself.        
                           —Henry Miller

Babysitting Service for your Pet. 
Registered Establishment with lots of T.L.C. 

Call: 2478-1649 ~ Tel/fax: 2478-1595
Denni Marsh ~ San Cristóbal

Caring for the English-speaking Community
tel: 2361-2037, 2361-2027

email: unionchurchguatemala@gmail.com
web: www.unionchurchguatemala.com

12 calle 7-37 zona 9 Plaza España, Guatemala

Sunday Services
Contemporary 8:15 am

Traditional 11:00 am
The Worship Experience 6:00 pm

Thursday Services
Contemplative 12:15 pm

International - Interdenominational
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60’s & 70’s Rock
Big Screen TV
3 Pool Tables

Darts     Cold Beer

Best Buffalo Wings in Guatemala

SPORTS BAR
Mon-Sat  9am-1am and Sun 1pm-midnightish

13 calle 0-40, Z.10  T/F: 2368-2089 
We accept AMEX, VISA, MC, Diners, Credomatic

The Best in Fresh
Fruits & Vegetables

M-F 8:30-7pm  Sat 8:30-2pm
13 calle 4-44, Z.10

Guatemala City  Te lFax:2363-2682

produced and packaged
with your health in mind

Café
Bar

Meals
Drinks

Vía 6, 3-55, Z. 4, Guatemala City   Resv: 2334-1241
Books & Exhibitions  •  Live Music Thur-Sat

Shakespeare Pub
Near all Major Hotels. 13 calle y 1a av., zona 10, 
local 5   Torre Santa Clara II    Tel: 2331-2641

Wi-Fi • Lunch Specials
Happy Hour 11-5

Shakespeare Pub

Avenida La Reforma 13-89, Zona 10, Guatemala City 
Tel: 2331-1113     www.melancolia.com.gt

Congratulations

Shakespeare
Pub

36th 
Anniversary!!

on your

Is the glass half empty, half full, or twice 
as large as it needs to be?  —Wayne Jones
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P l a N  a H e a D

throughout the month

Wednesdays, 8pm — MUSIC: Ent-
revoz, acoustic band; Ladies Night 

5-10pm. El Cadejo Tapas Bar (tel: 2337-
4365), 5a av. 16-49, z.10, Guatemala City. 

Tuesdays, 6pm — (English) SLIDE 
SHOW: Antigua Behind the Walls with 

Elizabeth Bell. Q30 benefits educational 
programs. El Sitio (tel: 7832-3037), 5a calle 
poniente #15, La Antigua.

Saturdays 4pm — (Spanish) CHIL-
DREN’S MOVIES: Cine infantil. 

Cooperación Española, (tel: 7932-3838), 6a 
av. norte between 3a & 4a calle poniente, 
La Antigua.

Wednesdays, 5pm (Spanish) FILMS:  
A different film every week. Coope-

ración Española, (tel: 7932-3838), 6a av. 
norte between 3a & 4a calle poniente, La 
Antigua.

BIRD WATCHING: Come and see over 
200 egrets return to their home tree for 

the night. 5:15, SHARP! The birds are never 
late! La Peña de Sol Latino Restaurante, 5a 
calle poniente #15-C, La Antigua.

Saturdays, 2-4pm — RUGBY CLUB: 
Workouts every week, come and join 

us. Q15. Visit http://rugby.com.gt/antigua 
for more information. Centro Los Lutera-
nos, 1a av. norte final, La Antigua. 

Thurs., 4-6pm — (English) SEMI-
NARS: 6th: Manipulate Time; 13th: 

Clairvoyance and Clairaudience; 20th: En-
joying Change; 27th: No Worries, Mate! All 
classes are guaranteed. Contact Joy, tel: 4407-
1221 email: experiencejoy.com Lutheran 
Center, 1a av. norte #35, La Antigua.

ALL MONTH — Transnacional(es), as 
part of the festival Foto30, showing 

works by numerous photographers. Coopera-
ción Española (tel: 7932-3838), 6a av. norte 
between 3a & 4a calle poniente, La Antigua.

1 Dec., 11am-10pm —FESTIVAL: Celebrating the renovation at the Museo La Cus-
tre. The museum features pottery and stone works brought up from a sunken Mayan 

ceremonial center that was originally an island in Lake Atitlan. The festival will include 
daily activities, conferences on underwater archaeology, multi-media presentations and 
more. Info: www.eventosantiguaguatemala.com. Calle Santander (Posada de Don Ro-
drigo), Panajachel, Lake Atitlán.  

After silence, that which comes nearest to 
expressing the inexpressible is music.  

                  —Aldous Huxley
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Specializing in Spanish and Basque 
Cuisine, Seafood and Paella

5a av. 12-31, Zona 1
Tels: 2251-7185, 2253-6743

A “Classic” in the center of
Guatemala City & now in Zone 10

RESTAURANTE

ALTUNA

10 calle 0-45, Zona 10 PBX: 2201-2323 
www.restaurantealtuna.com
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1 Minute from Airport
Free Airport Shuttle / Wi-Fi / Breakfast

Private Cabin Rooms at $15 pp
Dormitory at $10 pp

7a av. “A” 17-17, z.13, aurora 1, Guatemala City 
Tel: 4365-8583, 2261-3024    www.hostalcafecity.com

HOSTAL CAFÉ CITY

FROM 
$10

Rooms starting at $9.99
Hot water, large parking lot

2 mins. from the airport
8a av. 17-74 Aurora I, z. 13
Tels: 2261-2963, 2261-2921

4 Avenida 3-25, Zona 1, Guatemala City
PBX: 2285-3434  Fax: 2232-7759

www.hostaldedonpedro.com

A four-star hotel in the Historic Center

Comfortable Rooms, 
Junior Suites and 
Standard Rooms, 

Breakfast, Wi-Fi, Patios,  
5 minutes from airport.   

Weekly and Monthly rates
Meeting rooms & Parking 

Tels:+502.2334.6121 
4a Av. “A” 13-74, zona 9  

 Guatemala City

h o t e l s

guatemala city ❭ lodging

(above) Catedral Metropolitana    (below) Caballos 
de la Plazuela   —Oscar Velásquez 

www.flikr.com/oscarvelasquezphotography

The real voyage of discovery consists not in 
seeking new landscapes, but in having new eyes.  

                         —Marcel Proust
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Newly-opeNed Hotel  
at aurora airport area

1 min from Airport FREE Shuttle
All rooms with private bath

SINGLE $35 p/p
DOUBLE $25 p/p
TRIPLE $20 p/p

Tel: (502) 2261-2766  
Cel: 4365-8583

7a av. “A” 17-17, z. 13 Aurora 1 
www.hotelcasasantorini.com

credit cards
accepted

Rate includes:
Free transportation 

airport/hotel/airport, 
Private Bath, CableTV, 
Wireless Internet Access, 

Bar, Maid Service, 
& Continental Breakfast 
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Rooms 
      starting 

at $30

Feel warm & relaxed 
on your arrival!

1 minute
from the airport

15 calle “C” 7-35, Aurora I, z. 13, Guatemala City 
Tels:(502) 2261-3116 • 2261-3129 • 2261-2781

Hotel Residencia Del Sol

A SPeCiAl & 
exCluSive 

Hotel

Tels: 2360-4823, 2360-4843 Fax: 2360-4793
email: residenciadelsol@gmail.com
website: www.residenciadelsol.com

3 calle 6-42, zona 9, Guatemala City

20 calle 10-17 Aurora II, zona 13 Guatemala City  
Tels: 2261-4144, 2261-4105  Fax: 2261-4266  

Mariana’s
Bed & Breakfast

P e t i t 
H o t e l

   Bar/Room Service • Private Bath • Free Internet & Cable TV
Credit Cards accepted   reservaciones@marianaspetithotel.com   
Free Airport Transport        www.marianaspetithotel.com

lodging ❬ guatemala city

REVUE le ofrece el costo más bajo por ejemplar para promocionar su negocio

Both optimists and pessimists contribute to 
our society. The optimist invents the airplane 

and the pessimist the parachute.   —Gil Stern

If a dream is realistic, it’s not really a dream. 
It’s a to-do.  —Kim & Jason Kotecki

A blade of grass is no easier to make than an oak.    
                      —James Russell Lowell
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HealtH ServiceS

OB-GYN 
Dr. Emilio Novales Aguirre

Board Certified in Germany, 
English & German Spoken.

Gynecological Check-ups & Surgeries, STD’s, 
4D ultrasound, Infertility, IVF/ICSI.

Av. de la Recolección #4,  
Hospital Hno. Pedro, Antigua

Appointment only Tels. 7832.1190, 7832.0420

English spoken.  24 hour emergency assistance
Mon-Fri 10am-1pm & 4pm-7pm    Sat 9am-1pm

Edificio Broceta 11 calle 1-25, zona 1, Guatemala City
Tels: 2221-2195 /96, 5899-4340, 5412-7994 Home: 2434-6647

Pediatric & General SurGeon  Dr. J. Roberto 
Hernández-Pineda (Children’s Hospital, Philadelphia, PA., U.S.A.)

Pediatrician  Dra. Carmen Leticia Hernández F.

Dr. Manuel Antonio Samayoa

DERMATOLOGIST
Member, American Academy of Dermatology. Specialist 

in Allergic Reactions, Skin Diseases and Skin Cancer.  
Cryotherapy. Cosmetic Dermatology. Chemical Peeling. 

Mon-Fri 10am-2pm & 3pm-7pm, Wed 10am-2pm, 
Sat 8:30-noon  Tel:5306-5610  3a Calle P. #13  Antigua

Rodolfo Laparra, M.D. 
OphthalmOlOgist

CLÍNICA y ÓPTICA SANTA LUCÍA 
High Quality Optical Services

Mon-Fri 9am-1pm & 2-7pm (Sat: 9-6)
5a calle poniente No. 28, La Antigua

TEL: 7832-7945     English spoken

With all this and more, Laguna Lachúa 
is one of the most beautiful and tranquil 
tourist-friendly lagoons in Guatemala. But 
its remote location can be a challenge. It is 
located on the border between the depart-
ments of Alta Verapaz and Petén, only half 
an hour from Mexico but about 400 kilo-
meters from La Antigua Guatemala and 
the Guatemalan capital and 100 kilome-
ters from Cobán. While most of the road is 
paved, the last part after the village of Chi-
sec will still take you over a dirt road. 

From the entrance of the park it is anoth-
er four-kilometer hike through the jungle to 
a landing bridge, a lodge and a campsite. 
The entrance is also the point where you can 
stock up on more water, basic food supplies 
and mosquito repellant. A porter can help 
carry your things into the park. 

If you do want to stay at the lagoon over-
night (highly recommended) there is a lodge, 
a kitchen and a rancho where you can set up 
your tent close to the landing bridge. There 
are restrooms and outdoor showers. Since ca-
pacity is limited, better check for availability 
beforehand by calling Israel, tel: 4084-1706.

Enjoy your stay!  

laguna lachúa  cont. from page 17

If one man offers you democracy and another 
offers you a bag of grain, at what stage of 

starvation will you prefer the grain to the vote?  
                 —Bertrand Russell
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HealtH ServiceS

Dra. Paulina Castejón

► Prescription Glasses
► Optical Services
► Contact Lenses
► Eye Diseases Treatment
► Eye Surgery
► Certified Botox®

Avenida El Desengaño #33, La Antigua 
Tel:7882-4281 & 7823-3000 ~ visionymoda@itelgua.comEn
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M.D. Ophthalmology

2a avenida norte #3, La Antigua Guatemala
Tel: 7832-0275  ~ Hours: Mon-Fri 8-12 & 2:30-6:30    

Spanish/English spoken

Our goal is to serve our patients with the best possible dental care in a friendly atmosphere.  
AESTHETICS - FUNCTION - COMFORT Wireless Internet available for our patients

We handle all dental specialties including: DENTAL IMPLANTS & PORCELAIN CROWNS

Chaos is a name for any order that produces 
confusion in our minds.  —George Santayana

It is not enough for a man to know how to ride; 
he must know how to fall.  —Mexican proverb

4a av. sur �nal #1 
Telfax: 7832-6554, Tel: 4431-4822

www.centrovisualgyg.com

6a calle poniente #50-A • Tels: 7832-6672 & 7832-8105
English Spoken  Adults & Children

Specialized Aesthetic-function 
Ophthalmologists

Dr. José R. Golcher
Anterior Segment, Cataract 

and Refractive Surgeon

Dra. Dalia de Golcher
Retina, Vitreous &

Aesthetic Medicine Surgeon

OPERATING ROOM, CLINICS
& OPTICAL INFIRMARY

Centro Visual G&G

Branch
Open:  Monday - Saturday 8am - 7pm  
Ophthalmologic Exam:  8am - 1pm
Optometric Exam:  1pm - 7pm
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HealtH ServiceS

Hospital Privado Hermano Pedro
aMedicine and General Surgery 
a Pediatrics 
aMaternity & Gynecology 
aTraumatology, Orthopedics & Arthroscopy
a Plastic & Reconstructive Surgery 
a Laparoscopic Videosurgery 
a Otorhinolaryngology 
aUrology

a Clinic Laboratory 
a Pharmacy
aVideoendoscopy 
aVideocolonoscopy  
aX-rays 
a Electrocardiogram 
aUltrasound 
a Electroencephalogram 

a Osseous Densitometry 
a Computerized Axial Tomography 
aMammography 
aAmbulance Service 
24-hour Emergency Service 

Av. de La Recolección #4, La Antigua 
(in front of the bus station) Tels: 7832-0420, 

7832-1197, 7832-1190, Fax: 7832-8752hphpedro@intelnett.com - www.hospitalhermanopedro.net

WE ACCEPT WORLD WIDE MEDICAL INSURANCE!

Harmonize
Mind-Body-Spirit

Tels: 7832-5678, 5018-3136   kg@karmenguevara.com

Psycho-Emotional Balancing
with Traditional Acupuncture

Holistic Psychotherapy

www.karmenguevaratherapy.com

Appointment or walk-in. English, French, Spanish spoken
Mon-Fri: 8am-1pm & 2:30-6pm   Sat: 9am-1pm

N O W  I N  A N T I G u A

Veterinary clinic

2a av. sur #61-B   Tels: 7832-3624, 5732-4808

-Vaccinations
-Surgery*  -X-ray

-Dental clinic
-Ultrasound

-Laboratory Services 
-Emergencies 

*Gas anesthesia used

Dr. Juan Pablo Calderon Garcia

A Thomas Lamothe original
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Delia Orellana

ACUPUNCTURIST

deliaorellana@hotmail.com
NEW Tel: 5029-4970  
La Antigua Guatemala

HealtH ServiceS

Calle del Espíritu Santo #69, La Antigua
Tel: (502) 7832-9348 ~ Fax: 7832-9358

frontdesk@casamadeleine.com ~ www.casamadeleine.com

Come to Relax at...
Ask for the special

of the Week!

Dr. Gerardo Bran Quintana    CCC
Acne, Allergies, Skin Spots, Vitiligo, Psoriasis, Wrinkles, 

(Botox, Skin filler), Diseases of Nails and Mucous Membrane, 
Fungus, Virus, Cyst, Cancer, Peeling, Hair Transplant,  

Liposculpture, Underarm Sweat, Hands,  
Sexually Transmitted Disease 

 
Tels: 2269-7120/21/22 

6 Av. 6-63 z. 10 Edif. Sixtino I, Niv. 12 of. 8, Guatemala

    Available at Rincon Típico, 3a av Sur # 3, La Antigua
(502) 4620-2546, 4043-1557 ~ www.charlesweld.sbcpower.com

Lose weight guaranteed or your money back!
100% natural, recommended by doctors.

Actual testimonials

= FAJAS DE COMPRESIÓN 
QuIRÚRGICA

= FAJAS REDuCTORAS
 DE TALLA
Guatemala

(502)2269-7071 al 4 5755-1080
El Salvador

 (503)7807-2573, 2223-6386

elsa.marena@gmail.com
www.marenagroup.com

press release

Last month, RUSK shared its latest tech-
nological developments with 17 instructors 
from INTECAP (Technical Institute for 
Training and Productivity).

Over a three-day period of hands-on 
classes, RUSK stylist and educator Juan 
Pablo Ordóñez demonstrated what’s new 
in colorimetry and hair texture transfor-
mation. RUSK has an international line 
of products using natural, active botanical 
ingredients with a focus on design and full 
protection for hair.

Sonia España, brand manager for 
RUSK, explained that the purpose of work-
ing through INTECAP was to train Gua-
temalan professionals in this new technol-
ogy so they can pass along the knowledge. 

Classes included the use of marine ex-
tracts, ammonia-free products, texture cre-
ation and hydration techniques.

Contact RUSK at 2363-0375.

RUSK shares technological 
development with instructors 

at INTECAP

I am at the moment deaf in the ears, hoarse 
in the throat, red in the nose, green in the gills, 

damp in the eyes, twitchy in the joints and 
fractious in temper from a most intolerable 

and oppressive cold.  —Charles Dickens
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appointments: 5511-4163
Blvd. Vista Hermosa 25-19 
Multimédica of. #1101, Z.15
www.doctormiltonsolis.com

Breast Enhancement or Reduction 
Liposuction / Face Lift 
Rhinoplasty / Aesthetic 
Surgery in General

PLASTIC SURGERY
Dr. Milton Solis, Plastic Surgeon

Medical Clinics & Diagnostics
General Medicine • Pediatric 

OB/GYN • Mammogram • Ultrasound
X-Rays • Densitometry • Lab

Calzada Santa Lucia Sur #7
                                Antigua

We accept major credit cards

Emergency Service from 7:00am to 7:00pm

Tels: 7832-3122, 7832-5789 

HOUSE OF HEALTH

The only professional Beauty 
Supply in la Antigua.

We carry the best brands in 
the town, come and visit us.

You will find all for your 
beauty needs: Hair color, nails, 

depilation, hair care etc.

3a. Av. Sur # 6 Local  
Hotel Palacio Chico

La Antigua G. ~ Tel 7832-0068
Hours: Mon-Fri 9am to 6pm  

Sat 9am to 1pm

 Family Psychotherapy   Alternative Therapies and Clinical Psychology
 Licensed psychologist specialized in the treatment of trauma with children and adults (uSAC/uMG)
 Certified traumatologist (by the Green Cross Academy of Traumatology uSA)
 Certified EMDR (EMDR-IBA)
 Clinical Hypnosis and homeopathy medicine
 Certified Equinotheraphy for the disabled (Asociación Mexicana de Equitación Terapéutica)
 Alternative pharmacy on site (herbal and homeopathic)

6a av norte No. 39, La Antigua Guatemala, Tel. 5143-0674 ~ English Spoken

Aerobics: a series of strenuous exercises which 
help convert fats, sugars, and starches into aches, 

pains and cramps.  —Arthur Lacey

Everybody is a genius. But, if you judge a fish 
by its ability to climb a tree, it will spend its 

whole life believing that it is stupid.  
                     —Albert Einstein

If I had been around when Rubens was painting, I 
would have been revered as a fabulous model. Kate 
Moss? Well, she would have been the paintbrush.             

                                —Dawn French



foodstore

Also in Guatemala City:
Diagonal 6 16-23, zona 10, Comercial La Villa

Locales 2 y 3  Tels: 2363-1819, 2363-1827

Carretera al Salvador, km 15½, Condado Concepción
Fase I, local #21  Tel: 6634-7077

Open Monday to Saturday from 9am to 7pm 

Open every day from 8am to 6pm
5a calle poniente No. 6, La Antigua

Tel: 7832-6533

_ Organic and natural food
_ Supplements
_ Lactose free products
_ Gluten free products
_ Beauty and personal care
_ Ecological products
_ And more...
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6a avenida norte #34
La Antigua     Tel: 4937-0244

1a calle poniente #51, La Antigua 
Tel: 7832-3169  alidaperez@itelgua.com

Exhibition and Sale of Maya Textiles
& Production of Exclusive Handicrafts

The only place in La Antigua  
managed by Indigenous People

Museum “House of the Old Weaving”Museum “House of the Old Weaving”

9a calle oriente #7-A, La Antigua
Tels: 7832-2824, 5961-4332

Full Service Beauty Salon

w Experts for Men & Women
w Wax Depilations w Facials
w Massages 

    Apt. El Rosario, 5a av. sur #10, Antigua
    Tel: 7832-8475, 5202-0988   Mon-Fri 9-6  Sat 9-12:30

 REVUE tweets its web updates: revuemag.com

PET Q’s & A’s
by Cynthia Burski, DVM

Spitters,
Scratchers,
& Snappers

Question: We have a 4-year-old grandson 
and our daughter allows her dog to lick his 
face, eat food off of his fork, etc. We are con-
cerned that the dog could transmit a disease 
to our grandson. What is your opinion?

Although our dogs are members of our fami-
lies, we have to remember that their concept 
of hygiene is different from ours. Dogs can 
and do pick up and transmit parasites and 
other germs that can harm children. Even 
in their own secured yard, dogs can come 
into contact with feces, dead animals, rotten 
food, etc. While this doesn’t mean that chil-
dren should avoid dogs and all the wonder-
ful benefits of the human-dog relationship, it 
does mean that we should teach our children 
to practice good hygiene when they live with 
dogs. This includes not sharing contact with 
the same food items and avoiding intentional 
contact with a dog’s saliva. Any person, and 
especially children, should wash their hands 
after playing with a dog before eating.

Guatemala, the land of the eternal spring, is 
also the land of the eternal parasite. Climate 
conditions are so perfect that parasites of all 
types abound. Puppies and young dogs are 
the most prone to parasites and should be de-
wormed every two months, especially impor-
tant when children are present. Adult dogs 
imported from another country should be 
dewormed every three months because they 
do not have inherited or acquired protection 
against the local parasites. Adult dogs, born 
in Guatemala, should be dewormed every six 
months. If your dog has the habit of eating 
dead things, he will need more frequent de-
wormings. 

The guy who invented the first wheel was 
an idiot. The guy who invented the other three, 

he was a genius.  —Sid Caesar
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Best tours Best Bikes Best price
• Also Motorcycle lessons 

and courses
• Quad and Scooter rental

Great food
Excellent coffee

Find us at 6a calle oriente #14

Tels: 7832-9638, 5571-7279
www.catours.co.uk 

colibrícolibrí

Daily 9am-6pm    4a calle oriente #3-B, La Antigua      
Tel: 7832-5028    textilescolibri@turbonet.com

Fine Textiles
& Home Decor

Just because you’re miserable doesn’t mean 
you can’t enjoy your life.  —Annette Goodheart

Whenever I feel like exercise, I lie down until 
the feeling passes.  —Robert M. Hutchins

I really don’t think I need buns of steel. I’d be happy 
with buns of cinnamon.  —Ellen DeGeneres

My idea of exercise is a good brisk sit.  
                       —Phyllis Diller
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* La Antigua: 6a av. norte #3-B, across from Personajes
* Jocotenango: Centro Comercial Lolita, Loc. 2-C
* road to Ciudad Vieja: Centro Comercial El Panorama Lc. 7

Tels: 7832-5973 
5502-3303

Mon-Sat 
7:30am-6:30pm
Sun.  8am-4pm3 Locations

El Arcángel
Framing shop

Enmarcados Professional Works

2a av. norte #10,  
La Antigua

Tels: 4425-7237 & 4006-3052
enmarcados.elarcangel@gmail.com

La Casa deL CondeLa Casa deL Conde
Librería — Bookstore

Latest Titles w Books on C.A. & Mexico
w Large selection of Maps & Art 

w Spanish Textbooks
5a av norte #4, Antigua

Central Park  TelFax: 7832-3322

Especialistas  
en imagen y estilo

Servicio a domicilio para eventos especiales

5ta Avenida sur local 3  
Interior Monoloco

La Antigua Guatemala
Tel. 7832-7182

REVUE available worldwide at www.revuemag.com

Some people are so fond of ill-luck that they 
run halfway to meet it.  —Douglas Jerrold

It doesn’t hurt to be optimistic. You can 
always cry later.  —Lucimar Santos de Lima

Optimism is the foundation of courage.  
            —Nicholas Murray Butler

Pessimist: One who, when he has the choice 
of two evils, chooses both.  —Oscar Wilde

Commercial Spaces Available! 
        Locales disponibles!

Tels: 5784-0694, 7832-1517
Info.casadelosmilagros@gmail.com

www.casadelosmilagros.net
       1a av. norte #12, La Antigua
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La Antigua Guatemala   
Manufacturer & Exporter  

Open daily 9am to 6pm

7a calle oriente #18
Tel: (502)  7832-0685

7832-4656 Fax: 7832-4659
info@casadelosgigantes.com

Home Accessories 
& Gifts
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El Patio
Antiques

GUATEMALA CITY: 12 calle 5-03, z.10  
Tel: 2332-2239  Daily 9am-6pm, Sat: 9am-1pm

LA ANTIGUA
7a calle poniente #8   Tel: 7832-3481
Tue-Sun 9:30am-5:30pm (closed Monday)

Finca La Azotea, Jocotenango
Tels: 5482-6323, 7831-1120

• Show Jumping 
• Eventing
• Pony Club 
• Natural Horsemanship

Club Ecuestre La Ronda

antigua ❭ Services / Shopping

Great Q2500 Gift Idea
A book of 56 bilingual crossword 

puzzles and over 1000 selected 
quotations from past issues of REVUE

Learn new vocabulary words (English/
Spanish) while enjoying the challenge of 

a crossword puzzle. Flip the book over and 
read quotes from some of the world’s great 

and not-so-great movers and shakers.

Available only at:
6a calle poniente #2

La Antigua

The first step to 
getting the things 
you want out of life 
is this: Decide what 
you want.
    —Ben Stein

In order for something to become clean, 
something else must become dirty.  

       —Imbesi’s Conservation of Filth Law
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For more information: www.antiguais.org, 
email info@antiguais or call 7832-0168

math, science, social studies and language 
arts taught in English with a strong empha-
sis on Spanish language for 25% of the aca-
demic day. Community service will be em-
phasized, and the arts and athletics will be 
incorporated directly into the curriculum.

“We also want to make sure the children 
know where they live and appreciate all the 
good things about Guatemala,” Pastore said. 
“Kids may hear a lot of negatives, but there’s 
a lot of good. … As they get older they can 
apply Guatemala as the base for the rest of 
the world.”

In short, Pastore and the international 
team of teachers want to create memo-
ries—the good kind that will last long after 
a pyrotechnic science experiment, a role in a 
school play or an amazing field trip.

“We want to see the kindergartners and 
first-graders lined up wearing big rubber 
boots and planting trees and shrubs and 
then watching them grow, taking data over 
12 to 13 years, and showing them off after 
graduation,” Pastore said.

During its opening year, Antigua Inter-
national School—a nonprofit, 501(c)(3) 
institution—will be housed in El Cortijo de 
las Flores, five minutes from Antigua on the 
road to Ciudad Vieja. Opening day, Nov. 7, 
will begin with a festive welcome for stu-
dents, parents and visitors before students 
file into their classrooms.

The permanent campus will be built at 
Finca Medina on the outskirts of Antigua, 
in time for the 2012-2013 school year.  

The new school also fills a void in the 
community, she added. “Antigua is so rich 
in culture, people and history, but what’s 
been missing is a high-quality education. 
AIS promises to offer a world-class educa-
tional experience with excellent teachers, 
challenging curriculum and an integrative 
learning process.”

It was the opportunity to launch an inno-
vative, diverse school that lured Pastore back 
to Antigua—he taught at Colegio Maya in 
the 1990s. “One of the reasons I came here 
was because I already knew what Antigua was 
like,” he said. “No one’s really done a true 21st 
century school that’s student centered and 
focused on active learning.”

With oversight from a well-traveled, 
highly educated and passionate board of di-
rectors, AIS will be a student-driven, bilin-
gual learning center built on a foundation 
of robust communication among parents, 
teachers, students and staff, Pastore said. 

“I’m built on the four ‘Fs’—fair, firm, 
flexible and fun,” he added.

Fluent in English, Spanish and Italian, 
Pastore amassed his expertise over the years 
as a teacher and administrator at internation-
al schools in the Americas and Europe. He 
earned a bachelor’s degree in English and ed-
ucation from the University of Notre Dame 
and a master’s in administration from the 
College of New Jersey. Pastore spent nine of 
the past 11 years in Italy as a headmaster and 
principal; he’s also been a school principal in 
Lancaster, Pennsylvania, and most recently 
on the island of Antigua in the West Indies.

At AIS, the core curriculum consists of

international School  cont. from page 19
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Open Daily 10am-10pm    3a avenida norte #11-B, La Antigua  Tel: 7832-5545

®
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An international gathering of facilita-
tors for the Alternatives to Violence 
Project (AVP) will be held Oct. 2-8 

in La Antigua Guatemala at Posada Belen. 
Approximately 100 attendees from 20 coun-
tries are expected, and the gathering will be 
fully bilingual (English and Spanish). 

AVP began in 1975 in New York’s Green 
Haven prison, where inmates requested 
the assistance of Quakers (members of the 
Religious Society of Friends) in developing 
workshops to help them decrease prison 
violence. AVP developed as a series of ex-
periential three-day workshops that are 
now offered in over 50 countries, in pris-
ons, churches, schools, community groups, 
etc. Active in Guatemala since 2003, AVP 
is expanding its reach through partnerships 
with NGOs and other groups that want to 
promote peaceful resolution of conflict and 
improved human relationships. 

There are around 15 Guatemalan facilita-
tors and a coordinator, Saskia Schuitemaker, 
who is an international volunteer living in 
Antigua. An international NGO, Friends 
Peace Teams, supports much of the AVP 
work in El Salvador, Honduras, Nicaragua 
and Colombia in addition to Guatemala,  
Indonesia, Kenya, Burundi, Rwanda, Ugan-
da and Congo. AVP’s African counterparts 

have developed workshops to reconcile com-
munities after violence, and this program of 
community-based trauma healing has been 
translated and adapted to Latin America, 
starting in Colombia. Last year these work-
shops began in Central America. 

“All that we learned, I can apply in my 
home because I have a very difficult living 
situation. But thanks to this workshop, I 
learned that things can be solved without vi-
olence, and with love,” said an AVP partici-
pant from San Lucas, Toliman, Guatemala.

The general public may attend the after-
noon and evening sessions on Oct. 5. There 
will be a poster session/project fair (where 
AVP groups will be available to talk to indi-
viduals about the work in their countries) fol-
lowed by a program for visitors that will in-
clude an international panel of speakers. In the 
evening there will be a panel, “Transforming 
Our Communities,” on peacemaking work 
with displaced people, civilian resistance and 
preventing violence related to elections.

There will also be an AVP presentation at 
5 p.m. Oct. 4 at Rainbow Café in Antigua.

To attend the Oct. 5th public sessions, 
contact Val Liveoak at 4650-6800 or Saskia 
Schuitemaker at 4086-5314. RSVP is re-
quired by Oct. 3. For more information 
visit www.avpinternational.org.   

International 
peace-building 
group now in 
Guatemala

October 2nd to 8th

DateBook Highlight by Val Liveoak

(saskia schuitem
aker)
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LIVE MUSIC  La Peña  EVERY NIGHT 

Antigua’s Grupo Sol Latino, Andean Music (Pan Flutes) Wed - Sun
Carlos Trujillo Mondays: Latin Guitar, Jazz /Salsa, Bill on Congas

Ramiro Tuesdays: Trova-Cubana (also Sunday Noon)

Fabulous Food and Famous Desserts in our Beautiful Garden

5a calle poniente #15-C, La Antigua  Tel: 7882-4468      FREE WI-FI
lapenaantigua@gmail.com    www.lapenaantigua.com

Oct 18 - Gourmet dinner prepared by our new Chef Pierre to benefit
CasaSito’s education programs. Menu on page 25.

Benefit Gourmet Dinner for Education - Oct. 18

Mile-high Chocolate CakeFamous 3-chocolate Brownie Créme Brülée

CHILDREN’S BENEFIT DANCE: Niños de Bendición (Sat., October 8, 1pm)
Pre-order our Delicious Box lunches for your next outing or mission
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Daily 7:00am to 9:30pm
4a calle oriente No.12

Tel:7832-2578
La Antigua Guatemala

dlxpan@gmail.com

Fresh Bread & Rolls Daily
Whole Wheat, Raisin, Rye,
All-Grain, Potato & Onion 
—Banana Bread & Cookies

Home-cooked Meals
Great Breakfasts

Sandwiches & Burgers
Soups & Salads
Stuffed Potatoes

Delicious Pies & Cakes

antigua ❭ Dining

We held a successful Labor Day 
picnic on September 3rd. Around 50 

members and guests attended. The food was 
good picnic fare, the drink was plentiful, 
and the friendship and fellowship even 
more plentiful. We were also treated to 
some excellent weather with but a few drops 
of rain before midday and a nice clear day 
for the remainder of the event.

Some inspiring and motivating words 
about the important role labor unions have 
played in making the USA the great country 
it is were shared by our chair, Mary Lou 
Ridinger. Mary Lou also led us in singing 
a few bars of union lyrics, to commemorate 
the day even more. 

The Executive Committee of Democrats 
Abroad Guatemala wishes to thank everyone 
for their support.

Community Action Press Release:

Democrats Abroad, 
La Antigua Guatemala
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= Delicatessen Market
= Fresh Seafood
= American Cuts
= National & Imported
    Wines & Beers

7a av. norte #13. Antigua
Tel. 5206-2298, 7832-8459
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Mesón Panza Verde’s
Silver Anniversary

“You can buy it as your house 
or buy it as a business—either 
way it’s the same price!” said 

Hartmut Zersch, the previous owner. With 
that agreed to, Mesón Panza Verde, La 
Antigua Guatemala’s first European-style 
bed and breakfast which opened in 1986, 
had two new owners: Laurel Jacobson and 
Bruce McCowan.

For the first half dozen years after 
assuming ownership in October 1992, 
Laurel (who decided to keep it running as 
a business) was in charge since Bruce was 
still commuting to New York City, trying 
to escape the buzzing sound of Wall Street. 

They raised two beautiful girls, Tara and 
Kendra, and built a successful business, which 
is now known as an Antigua institution. 
Throughout all this time Antigua has always 
been home, and either Laurel or Bruce or 
both were very much in evidence. 

As anyone who has been to Panza Verde 
knows, its signature is good design and good 
taste. Laurel was the principle designer, but 
Bruce lays claim to the stone stairways and 
Park Avenue-style glass doors in La Cueva, 
which was a major addition to the original 
building in 2002. 

La Cueva created one-third more 
restaurant space plus a stage for music several 
nights a week. Laurel’s interest for art and 
yoga inspired the yoga studio/art gallery, 
where monthly art shows and daily yoga 
classes take place. Also at this time the hotel 
was doubled by adding six beautiful new 
suites, each with extraordinary baths.  The 
ambiance is eclectic Spanish Colonial, with 

Check www.panzaverde.com for 
specials or more information.

a marked Moroccan influence. As one friend 
notes, “the newest part looks the oldest.”

Their latest undertaking is Villas B’alam 
Ya, a beautiful four-villa property that 
opened last December at Lake Atitlán. 
Located lakeside at Km 4 on the road to 
Santa Catarina Palopó, it is the perfect 
weekend or weeklong, full-service getaway. 
Each villa has unobstructed views of the 
lake and the surrounding volcanoes. Visitors 
can swim, kayak and learn to row a sculling 
hull or simply relax in a tropical garden with 
numerous private spaces to read, enjoy the 
abundant bird life, do yoga or meditate. 

For Laurel, the business is all about 
creative design, compelling atmosphere, 
good food and service. For Bruce, his 
passion is really about Panza Verde’s great 
food and the fun. They are a good team!

In honor of the 25th anniversary, Panza 
Verde will have specials on wine, gourmet 
dishes and hotel rooms throughout October. 

Every day of the month there will be 
a free appetizer offered so diners will get 
to know different items on the menu. In 
addition, there will be a grand anniversary 
performance-art party on Oct. 29 starting 
at 7 p.m. This will be a fun event where 
many performance artists will have cameo 
acts throughout the evening. A Cuban jazz 
band will provide dance music. The Q100 
entrance fee covers drinks and hors d’oeuvres. 
The staff of Panza Verde thanks all of you for 
25 years of patronage.  
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Let’s make Antigua a Plastic-free Town

The effective,  
ecological,  
alternative  
to water  
purification.

Pure Water Always

available at

www.ecofiltro.com pbx: 7832-1789

antigua ❭ Dining

Plants • Accessories • Handmade Crafts • Delicatessen • Music & Books 
5a av. sur final #36C, La Antigua ~ Tel: 7832-7074 ~ www.laescalonia.com

P L A N T  N U R S E R Y  &  C A f éP L A N T  N U R S E R Y  &  C A f é
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Inside La Casa del Conde, West side of the Central Park, Antigua 
PBX: 7832-0038 ~ Email: lastrescondesas@hotmail.com ~ ALL MAJOR CREDIT CARDS  

Omelet s
Pancakes
French Toast
Quiche
Snacks
Salads
Soups
Cakes
Pie s
Muff ins
Scones
Espres so
Cappuccino
Ice  Cream
Smoothie s

Homemade
Delectables
since 1993

7am - 8pm Sun-Thu 7am - 9pm Fri-Sat  
Breakfast served all day! 
Sunday Brunch 9am-1pm

Dining ❬ antigua
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Mystery tantalizes the memory 
of Amelia Earhart, who disap-
peared somewhere over the 

Pacific during her attempted flight around 
the globe in 1937, piloting her twin-engine 
plane with only a navigator aboard. The 
world watched and waited as communication 
broke, came again, broke again and eventu-
ally fell silent. In the early days of aviation, 
Earhart’s gutsy solo flight across the Atlantic 
in 1932 and support of women aviators and 
other feminist causes won her popularity.

That popularity and tantalizing memory 
would find its way into a colonial church 
ruin in La Antigua Guatemala.

Amelia Earhart’s public was devastated 
that July night in 1937, but none so much as 
the boy who called himself Gore. Born Eu-

gene Luther Gore Vidal at the United States 
West Point Military Academy Hospital in 
1925, he chose to be called Gore after his 
maternal grandfather, Thomas Gore, demo-
cratic senator from Oklahoma. Growing 
up in Washington D.C., young Gore often 
read aloud to his grandpa, who was blind, 
while absorbing political philosophies.

Amelia Earhart also became very special 
to the boy. Gore’s father, according to biog-
rapher Susan Butler, was the great love of 
her life. They never married, but the pair 
worked together to further passenger air 
travel, while their romance sizzled. Dur-
ing that time, the boy Gore became fond 
of Amelia and found in her a substitute 
mother. Gore’s mother, an ...continued page 84 

Lured to 
La Antigua

In 1946 Gore Vidal purchased the property adjacent 
to the elaborate façade of the Church of El Carmen

(jack ho
usto

n)

Local History by Joy Houston
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What started out as a tiny 
neighborhood taqueria with 
only two tables celebrates its 

16th anniversary this month as well as a 
prestigious honor from Trip Advisor.

Now a dining favorite with 30 tables 
in La Antigua Guatemala, Fridas Cocina 
Mexicana & Bar serves authentic Mexican 
cuisine seven days a week in a spacious 
location at Calle del Arco #29, just a few 
steps north of the Santa Catalina Arch. 

Indicating positive reviews from its patrons, 
Fridas last month received a Certificate of 
Excellence for 2011 from Trip Advisor.

Long before Frida became a pop icon, 
the artist-wife of muralist Diego Rivera 
had already been a favorite of restaurant 
co-founders Maggie Mondragón and Lola 
Aycinena. In fact, they used Frida posters 
and memorabilia from their own homes to 
decorate the original location on 4a calle 
poniente when it opened in 1995.

“We opened a small bar with stools 
down each side, two tables in the center and 
the grill in back where we cooked the beans 
and made the tacos, burritos and nachos,” 
Lola recalled.

“Like most people opening a business, 
we never knew what to expect. But we were 

really packed–of course, it was small, it was 
easy to be packed,” Maggie said. “Maybe 
it was our margaritas, maybe it was our 
enthusiasm, maybe it was our lucky star, 
but after the first three months, we were 
counting the money and we said, ‘Wow, we 
sold a lot of margaritas last night!’”

In 1996, about a year after opening, Lola 
and Maggie moved Fridas to its present 
location near the landmark arch. In 1998, 
they opened El Atico lounge upstairs in the 
same location. The place looks better than 
ever after remodeling in 2010 following a 
fire that affected neighboring Nim-Pot and 
the former Librería el Pensativo.

Just as seating has expanded, so has the 
menu, still offering mouth-watering tacos 
but also such cuisine as cochinita pibil, 
mole poblano and crepes with huitlacoche 
(a real Mexican delicacy), with home de-
livery available, too. There’s live music on 
Wednesdays and Thursdays, and Thursdays 
come with an added bonus—two-for-one 
margaritas and mojitos. There are differ-
ent ofertas all the other weekdays, too. The 
kitchen usually opens at 11 a.m. Salud!  

Fridas 
celebrates 

16 years

For reservations or delivery call 7832-1296 or 
visit www.lasfridas.com for more information.

anniVERSaRY

Fridas owners Lola Aycinena and Maggie Mondragón
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Calle del Arco #35-A, La Antigua Guatemala  Tel: (502) 7832-3670
www.gaiarestaurante.com           info@gaiarestaurante.com

Restaurante & Hooka Bar

Wednesday

Thursday 

Friday

Saturday

Del danzon al Son Buena Vista de Corazón  Happy Hour 7 - 9 pm

Latin Music  Happy Hour from 7 - 9 pm

Happy Hour from 7 - 9 pm

Belly Dancing
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The month of November begins with 
one of Guatemala’s most colorful 
traditions, El Día de Los Muertos 

(Day of the Dead), celebrated in large and 
small scale throughout the country in con-
nection with the Catholic holidays of All 
Saints’ Day on Nov. 1 and All Souls’ Day 
on Nov. 2. In one Highlands community, a 
unique horse race adds a festive element to 
the holiday.

For over 100 years, one of the biggest cel-
ebrations has taken place on Nov. 1 in the 
predominantly Kaqchikel town of Santiago 
Sacatepéquez, 25 kilometers from La Anti-
gua Guatemala, where giant circular kites, up 
to 15 meters (50 feet) in diameter, along with 
hundreds of smaller ones, take flight.

With intricate designs and color, the 
kites symbolize communication between 
the living and their deceased ancestors and 
illustrate the devotion of Guatemalan fami-
lies to traditions and customs. 

Teams of kite makers started working 
weeks ago, gathering bamboo and other raw 
materials that become the round frame, to 
be finished off with delicate tissue paper and 
long tails, which are said to scare away evil 
spirits. Prizes will be awarded for design, 
themes and much more.

In contrast to the grand display at Santi-
ago Sacatepéquez, modest observances take 
place across the country, as families gather 
in local cemeteries to honor their departed 
loved ones. Relatives bring flowers, beads, 
candles, ornaments and other decorations 
in a day of reflection and togetherness.

As their kites flutter aloft, the families 
also share the traditional meal fiambre, a 
cold dish that is served only on this occa-
sion. Some recipes call for more than 50 in-
gredients, including a variety of meats, fish, 
cheese, eggs and an assortment of vegetables 
cured in vinegar.

A related tradition occurs in the Western 
Highlands community of Todos Santos Cu-
chumatán on Nov. 1 when the drunken horse 
race takes place. Don’t worry, the horses are 
totally sober—it’s the riders who imbibe. 

After every lap, the costumed riders stop 
for a quick drink of sugar-cane distilled al-
cohol. The race continues either until the 
jockeys’ injuries get out of control or sim-
ply the last man remains standing while his 
competitors are thoroughly intoxicated.

In whatever community you choose, 
make sure you experience the rich traditions 
occurring in early November.  

FEStiVaLS by Allan García

Day of the Dead brings a Guatemalan spectacle

(rudygiro
n
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)Day of the Dead brings a Guatemalan spectacle
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Congratulations

Mesón
Panza Verde

25th 
Anniversary!!

on your

at the Mercado

Local markets offer a vast array of fruits and vegetables.
Jocotes are abundant this time of year. They are a tree 
fruit, native to tropical America. The fruit comes in several 
varieties, including the ciruela (or Spanish plum), the 
popular jocote de corona, the tronador and the petapa 
(cooked and traditionally eaten on All Saints’ Day). 

Sleep is a symptom of caffeine deprivation.  
              —author unknown

Coffee makes me invincible. But when the cup is 
empty, I return to mere mortal.  —Terri Guillemets

Only Irish coffee provides in a single glass 
all four essential food groups: alcohol, caffeine, 

sugar and fat.  —Alex Levine
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(rudygiro
n
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☎ 7832-5615
5a av. sur No. 1  

La Antigua 

Jewelry &  
Avant-garde 

Cuisine

1a avenida norte #12, La Antigua
Tel: 7832-0451
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Restaurante

Traditional Recipes with 
Authentic Antiguan Flavor

“A Restaurant 
for You, with a 

Family Atmosphere”
Reservations & 

Special Events: Tel: 7832-1249  

LIVE MUSIC ON WEEKENDS
Open from 7am to 10pm

closed Tuesdays

Breakfast, 
Snacks,
Lunch,
Dinner

Dining ❬ antigua

Open daily  7am - 8pm
Corner of 3a av. & 4a calle, La Antigua 

Tel: 7832-7652    cookiesantigua@gmail.com

Breakfast served all day
Cafeteria service        Wi-Fi

Cookies, Etc.Cookies, Etc.
Over 25 Varieties of Cookies

Fine Pastries 
Cakes made to order

Coffee Bar: Gourmet & Organic

6a calle poniente #6-A   Tel: 7832-7180   (closed Tue)

CUCINA ITALIANA

La Antigua

A morning without coffee is like sleep.  
               —Ben Pynchon

I make serious coffee—so strong it wakes 
up the neighbors.  —Kevin Botsworth
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6a avenida norte #14-A  
Tel: 7832-4969

                                
     

     
 C
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 E

G O U R M E T

Calle Ancha #27, La Antigua  Tel: 7832-2732

dINE WITH 
US OR
HOmE 

dElIvERy

dINE WITH 
US OR
HOmE 

dElIvERy

www.pizzadechristophe.com

3a calle oriente #21, La Antigua Tel: 7832-6579

www.nifunifadeantigua.com

Steak House
Salad Bar

Live Music
every Sunday

Delivery
available

antigua ❭ Dining

Lunch and Dinner (closed Monday)
4a av sur #10, La Antigua    Tel: 7832-8270

www.incarestaurante.com    WiFi & Free int’l calls

Ceviche
Beef

Chicken
SeafoodCocina Peruana—Peruvian Cuisine

INCA
RESTAURANTE
INCA

                 www.circusbar.com.gt
                     Tels: 7832-1033, 7832-0597
4a calle oriente #10, Casa Antigua El Jaulon, 2nd floor

Tel: 7832-1784 
5a calle poniente No. 8
(Closed on Wed). Hotel

2a calle poniente #2, La Antigua   Tel: 7832-0519

PASTELERIA

Delicious Guatemalan Breakfasts, 
Coffees, and Homemade Cakes

Delicious Guatemalan Breakfasts, 
Coffees, and Homemade Cakes

REVUE editions Print. Web. PDF. Flashpaper. Facebook and Twitter

Congratulations

Fridas
16th Anniversary!!on your

Life is a shipwreck but we must not forget 
to sing in the lifeboats.  —Voltaire

2a calle oriente #9-A1,  
La Antigua Guatemala

CALL FOR DELIVERY
tel: 5293-3361

10am-9pm

Want a 
Great Pizza?
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2a calle oriente #9-D, La Antigua
Tels: 7832-2495, 5656-6157

Excellent “Típica” Meals
Buffet-style Breakfast, 

Lunch and Dinner.

Dining ❬ antigua

NEW LOCATION: 7a avenida norte #18-A
Open Mon-Sat 7:30am - 7:00pm

WE’VE MOVED!

I believe humans get a lot done, not 
because we’re smart, but because we 
have thumbs so we can make coffee.  

               —Flash Rosenberg

Way too much coffee. But if it weren’t 
for the coffee, I’d have no 

identifiable personality whatsoever.   
     —David Letterman
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Authorities request that EVERYONE 
report crimes to make our cities saf-
er. There are a few different police 

agencies. Here is information nationwide 
and specifically for La Antigua Guatemala.

The PNC—Policía Nacional Civil—is 
the main national police force and is with-
in the Ministry of Government. The police 
commissary also reports to the governor of 
each department. You will see them around 
the country in black uniforms and black 
pick-ups. They are in charge of making ar-
rests for criminal activities and working with 
the local civil and criminal courts for jail sen-
tences. The PNC is also found on national 
highways. Call 9734-6424 nationwide 
or 110 for emergencies. In Antigua, call 
7934-6426 or 7934-6522.

An important branch of the PNC is 
USETUR (Unidad de Seguridad Turística), 
which also works hand-in-hand with the 
Guatemalan Tourism Commission (IN-
GUAT). Call 2269-0041 nationwide. 
They are in charge of looking for lost tour-
ists and work with ASISTUR (Tourist As-

sistance), which has offices at the same lo-
cation. For ASISTUR call 1500 or 2421-
2810 nationwide—open 24 hours.

The PMT—Policía Municipal de Trán-
sito—was set up a few years ago for each 
city to regulate traffic. Each city’s PMT is 
within the municipal government. Dressed 
in black and bright green uniforms, they 
direct city traffic and impose fines. They 
also post fines and puts boots—known as 
cepos—on vehicles but rarely tow vehicles, 
unless, of course, the vehicle is in the way 
of a procession.

Antigua’s Police
There is a Security Council in Antigua with 

residents that meets with local and national 
authorities, including the mayor of Antigua 
and INGUAT, to deal with specific issues.

Antigua also has a special Plan Cuadrante 
Seguridad Preventiva program through the 
PNC. The historical center has been divided 
into 10 areas with more than 90 police of-
ficers dressed in black and bright orange vests 
assigned to each area.  ...continued page 76

How do the police agencies 
work & how do I reach them?

by Elizabeth Bell
   author/historian

ASK 
ELIZABETH

POLICÍA NACIONAL CIVIL - Nationwide Emergency Number dial 110
or call 9734-6424. For the PNC in Antigua call 7934-6426 or -6522

ASISTUR (Tourist Assistance) dial 1500 or 2421-2810 (nationwide)
POLICÍA MUNICIPAL DE TURISMO (Antigua) call 7968-5303
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Breakfast Service  •  Wireless Internet  •  Cable TV
Single, Double & Triple Rooms  •  Private Parking

Enjoy your visit in an authentic colonial 
house two blocks away from Central Park

Resv. tels: (502) 7832-5155, 7832-7965, 7832-7966  TelFax: (502) 7832-0217
4a calle oriente #16  haurora@conexion.com.gt  www.hotelauroraantigua.com

The Finest Family Hotel in Antigua

5a av. sur #8, La Antigua 
Tel. 7832-0581   

lasinventura@yahoo.com.mx

•  Single: $30  
•  Single for two: $38
•  Double: $47  
•  Triple: $68
Private bath and hot 
water, 1/2 blk from park

Enjoy the magic and  
mysticism of La Antigua 

nights in privacy and comfort.

THIS MONTH’S SPECIAL RATES (includes Continental Breakfast)

Reservations: Antigua Tours by Elizabeth Bell
7832-5821, 7832-2046 (office hours)

www.hotelcasaconcepcion.com

Callejón del Hermano Pedro #2 
La Antigua Guatemala

7832-0360

BED & BREAKFAST

Tels: (502) 5201-7468,  7832-1020, 7832-0937
1a avenida norte 5-A, La Antigua Guatemala

info@hotelpanchoy.com ~ hotelpanchoy.youplanet.com
www.hotelpanchoy.com

3 blocks from Central Park

21 Equipped Rooms by the Day, Week  
or Month. Cable TV, Safety Box, Mini-Bar.

There’s no such thing as bragging. You’re 
either lying or telling the truth.  —Al Oliver

As far as the Moon is concerned, he is always full.        
                         —Terri Guillemets
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1a av. norte #22-A   TelFax: (502) 7832-2549
info@lacasademaco.com  www.lacasademaco.com

• Clean & comfortable rooms
• Private bath/hot water
• Shared kitchen
• 6 blocks from Central Park
• Wireless internet for laptops

FOTOGRAFÍA, DISEÑO GRÁFICO Y WEB
*English spoken

Le brindamos las soluciones y respuestas: 
¿Qué son las redes sociales?, 
¿Cómo crear una "fanpage" efectiva en Facebook?, 
¿Cómo incrementar sus clientes potenciales y 
ventas?,  ¿Cómo crear la presencia correcta 
de la noche a la mañana?, ¿Cómo fortalecer 
las relaciones con los clientes? 

¿TIENE SU EMPRESA LA PRESENCIA CORRECTA EN LAS REDES?

Calle de Los Pasos #20 y 9a calle   
Tel: 7832-2915  hostalsannicolas@intelnet.net.gt

Fax: 7832-9751  www.hostalsannicolas.com

Lovely Garden
Excellent Service

Cozy Rooms with Private Bath

The most charming place in Antigua

15 elegant rooms, Cable TV, 
Internet & WiFi Connection, 

24-hr Reception, Private Parking, 
Continental Breakfast, Events.

Tel: (502) 7832-3614 Cel: 5204-2707 Fax: (502) 7832-9436
Alameda Santa Lucía sur #5, La Antigua Guatemala 

www.hotelentrevolcanes.com ~ jnajera@hotelentrevolcanes.com

Your Second Home!

Tels: 2386-1012, 7832-8259
4a avenida sur No. 30

www.elmarquesdeantigua.com

Fully Equipped 
Luxury Suites at 

Hotel Room Prices!

A light supper, a good night’s sleep, and a fine 
morning have often made a hero of the same man 
who by indigestion, a restless night, and a rainy 

morning, would have proved a coward.  
                              —Earl of Chesterfield

Each business should know its cuadrante 
and the emergency phone number to call. 
There are 10 phone numbers to assure the 
fastest response. For more information call 
4206-1664 and they will visit your business 
to provide more information.

Since Antigua is the city most visited by 
tourists in Guatemala, local authorities also 
set up the Policía Municipal de Turismo 
within the municipal government. This was a 
joint effort by the mayor and local businesses 
in the 1990s. They are located behind the 
market (Calle de la Recolección) and help in 
deterring pickpockets, whom they turn over 
to the PNC for arrest. The Policía Municipal 
de Turismo also works with USETUR and 
ASISTUR. For the Policía Municipal de 
Turismo call 7968-5303, 24 hours.  

ask Elizabeth  cont. from page 74

A pessimist sees only the dark side of 
the clouds, and mopes; a philosopher sees 

both sides, and shrugs; an optimist doesn’t see 
the clouds at all, he’s walking on them.  
                  —Leonard Louis Levinson
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5a av. sur #11-C, La Antigua Guatemala
Tel: 7882-4469 ~ www.hotelmesondelvalle.com

Just 2 blocks from the 
Central Park

Charming 
Bed & Breakfast

Exquisite service & comfort  
Excellent rates for groups & families

We offer exclusive golf packages at La Reunión Golf Resort

Tel: (502) 7832 1118 Calle de Los Duelos #4, La Antigua
info@hotellacasadedonpedro.com  www.hotellacasadedonpedro.com

Exercise is a dirty word. Every time I hear it, 
I wash my mouth out with chocolate.  

                      —Betty Tangor
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Él llegó a mi vida una tarde de vera-
no mientras estaba en el trabajo. Lo 
llevaban escondido debajo de una 

chumpa. Al verlo fue amor a primera vista. 
Se miraba tan tierno y lloriqueaba porque 
tenía frío. Nunca me imaginé que este pe-
queño labrador amarillo de dos meses iba a 
llegar a ser mi mejor compañía y mi inspi-
ración. Después de que me casé, mi espo-
so y yo decidimos comprar un perrito para 
completar la nueva familia. Ese día cuando 
ya era nuestro, oficialmente, fuimos a gastar 
una fortuna al supermercado en todos los 
implementos que conlleva darle la bienve-
nida a un perro: concentrado, un plato para 
su comida, correas, juguetes, shampoo, ce-
pillos, etc.

Una noche mi esposo sacó la basura y 
Milo salió corriendo detrás de él. Un carro 
que no lo vio lo atropelló. Al oír la conmo-
ción, salí a ver que estaba pasando y al verlo 
debajo del carro jadeando me descompuse. 
Nunca voy a olvidar el dolor que este in-
defenso animal sin duda sentía. En shock, 
lo llevamos de emergencia al veterinario en 
donde por fortuna lo curaron y le enyesaron 
la pata quebrada. El doctor nos indicó que 
debido a la fractura tan severa que tenía era 
posible que Milo cojeara de por vida. No 
importaba ¡estaba vivo! Aunque su recupe-
ración fue lenta, Milo se recuperó y aunque 

a veces arrastra su patita, es un perro suma-
mente fuerte y saludable.

Fue hasta meses mas tarde que entendí 
el significado de este accidente, pero sé que 
tuvo un impacto muy fuerte en mi. Desde 
entonces no soporto ver a un perro lasti-
mado o siendo maltratado y es por eso que 
ahora rescato perros de la calle. Estos ani-
malitos indefensos son un regalo de Dios 
y la raza humana en su ignorancia les ha 
hecho mucho daño. He visto el agradeci-
miento de estos animales en sus ojos al ver 
que una mano amiga les brinda cariño, co-
mida y un refugio. Siempre mi mirada está 
atenta a encontrar a algún animal en pena 
al que pueda ayudar.

Milo tiene ya cinco años y es un miem-
bro importante de la familia. El fuerte mo-
vimiento de su colita y un ladrido me dan 
la bienvenida todos los días, llueva, truene 
o relampaguee. Su entusiasmo hace que mi 
día empiece y termine mejor. Ha sido mi 
amigo en los días buenos y en los malos. Su 
mirada me dice que entiende lo que está pa-
sando y gracias a él puedo ser de beneficio 
para otros perritos en necesidad. Él me en-
señó el significado de la fidelidad, el amor 
incondicional y la bondad.  

Quetzaltenango Animal Shelter, ref: 
Facebook ASOCIACION AMIGO FIEL

En español por Claudia de León

Por 
el Amor 
de Milo

Milo y su familia celebran su cumpleaños.
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6a av. norte #8, La Antigua (1 block from central park)  T: 7832-3709
casarusticagt@hotmail.com    www.casarusticagt.com

HOTEL & CAFÉ 
private bath, hot water, cable TV, 

free Wi-Fi, laundry, shared kitchen, 
bag storage, 2 gardens, 3 terraces

CASA RUSTICACASA RUSTICA

El AntañoEl AntañoPosada

6a av. norte #36, Antigua TelFax: 7832-7351,
7832-0134    www.posadaelantano.com

“A place for you 
to feel at home.”

11 Comfortable Rooms w/ fireplace, private bath, TV.
1 Suite w/ jacuzzi, fireplace, volcano view.

Restaurant, Terrace, Internet, Parking, Special Rates

We have 57 Comfortable Rooms
Banquet Halls for Special Events

3a calle oriente No. 3, Antigua Guatemala
Info@hotelposadahermanopedro.com

Tels: 7832-2140, 7832-2089
www.hotelposadahermanopedro.com

Lodging ❬ antigua

= Great views
= Colonial style =Garden =Wi-Fi 

= 4 blocks from Central Park 
= Very quiet = Private 

= Fully furnished
Callejon del Hermano Pedro # 12

Tel.: 4570-8065
e-mail: tabihouse@gmail.com

www.tabihouse.com

ComforT & ElEganCE 
• near San Sebastián Park • Private Bath 

• 24 Dbl Rooms • Convention Room • Parking 
Av. El DEsEngAño #26  (502) 7832-2312, 7832-7316

casadelasfuentes@hotmail.com • www.hotelcasadelasfuentes.com

In the long run the pessimist may be proved right, 
but the optimist has a better time on the trip.  

                        —Daniel L. Reardon
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To those who knew and loved him 
in La Antigua Guatemala, he was 
Johnny. It was the name coined 

by colleagues at Duke University School 
of Medicine when the name given him in 
1920, Ernest Croft Long, did not easily roll 
off the tongue. He joined the Duke faculty 
in 1956, having graduated from the Univer-
sity of London and lectured at St. Mary’s 
Hospital Medical School from 1954-1956. 
He had also served in the British Royal Air 
Force during World War II.

At Duke, Dr. Long studied pediatrics, 
taught community health sciences, was as-
sociate dean of medical student affairs, then 
associate dean of undergraduate medical 
education and chair of the Committee on 
International Studies, as well as director of 
Project Med-Aid, a Duke radio consultative 
program which used radio communications 
to assist isolated doctors in other countries. 

A man of many talents, Johnny fol-
lowed his interest in international health on 
a sabbatical year to Guatemala in 1971. As 
a member of the United States Agency for 
International Development (USAID) and 
sponsored by The Rockefeller Foundation, 
he worked on developing a training program 
to provide basic health care in remote, rural 

areas of the country. He negotiated the gift of 
the Hospital Quiriguá, built by United Fruit 
Company in 1913 and abandoned in 1960, 
to the Guatemala Ministry of Public Health 
and Social Assistance to be refurbished for 
the training center. “In many places the 
grass and undergrowth had risen to shoulder 
height…a few cows and horses were grazing 
in the tangle,” wrote Johnny. 

“It was covered in mildew and moss,” adds 
Cynthia Burski, now a veterinarian, who also 
worked for USAID. “For the next seven years 
he became not only my mentor but a very 
good friend. Johnny had a ‘hands on’ ap-
proach to everything.” She recalls an event 
during the process of securing the old hos-
pital: “There he was, entertaining everybody 
in his dignified manner, convincing them of 
the need for the program, while waiters in 
white gloves and formal jackets served aspic 
in 100-degree heat!” Johnny recorded the 
story of the hospital in The Beloved Doctor 
Macphail of Quiriguá, published in 2006.

“The project had a tremendous impact,” 
states Elizabeth Bell, a local cultural author-
ity. “It revived that area of the country. He 
was a real pioneer.” Elizabeth remembers 
meeting Johnny when she first came to An-
tigua as a teenager. Always the gentleman, 
“He loved to engage in  ...continued page 82

Border Crossing by Jack and Joy Houston

Dr. Johnny Long
1920 - 2011

(jack ho
usto

n)
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Tel.: (502) 7832-6650
Calle de Los Duelos # 11

info@hotelcirilo.com
www.hotelcirilo.com

FREE

Tel: 7832-2239 - 9a calle poniente #40
La Antigua - info@hotelrealplaza.info

www.hotelrealplaza.info

Venga a conocer una experiencia 
Colonial en Antigua Guatemala

Comfort and Quality Service Casa Ovalle 
Chipilapa, 
a private and 
comfortably 

furnished house 
just for you!

B e d  &  B r e a k fa st
2a av. norte No. 3 (2 blks from Central Park) &

7a calle �nal & Calle de Chipilapa No. 17
La Antigua Guatemala

Reservations: (502) 7832-3031, Telfax: 7832-0275
hotelcasaovalle.com ~ casaovalle@yahoo.com

Most people like hard work. Particularly 
when they are paying for it.  —Franklin P. Jones

I would not exchange my leisure hours for all 
the wealth in the world.  —Comte de Mirabeau

I am pushing sixty. That is enough exercise for me.                
                            —Mark Twain

The real problem of leisure time is how to keep 
others from using yours.  —Arthur Lacey
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5a calle poniente #42          
      Callejón Landívar, 
             La Antigua
               7832-5515 

Private rooms, double rooms, 
shared rooms, kitchen, cable TV, 
family atmosphere,  free Wi-Fi,
DVD, hot water, laundry, 
breakfast, purified water

raulcruzval@yahoo.com   www.placetostayhotel.com

Calle de Las Ánimas #10 (in front of Colonia Candelaria) La Antigua
Tels: 4285-9510, 7832-0004   casafincamorelia@hotmail.com 

By the week or month. Nice, clean,
Internet, Wi-Fi, Cable TV, Free Intl. calls

Breakfast & Lunch, Healthy local food
Family-style Guest House

center El Sitio. The Importance of Being Er-
nest opened with Johnny’s back to the audi-
ence. “He kept the audience waiting while 
he featherdusted a portrait on the wall, then 
took his time picking up a handkerchief and 
finally slowly turning around—capturing 
everyone’s attention. He loved doing things 
like that!” laughs his wife, Annette.

In fact, “His sense of humor” is Carole 
Wilson’s response when remembering John-
ny. She quickly adds a list of other attributes 
and tells of Johnny’s dedication to the group 
in which they worked together to establish 
a library in Antigua in the mid 1990s. “He 
did all the computer work and was a daily 
presence.” The Duane Carter Library con-
tinues to function, a valuable resource for 
students. Carole also notes that Johnny was 
a good cook and names his mango chutney 
as outstanding.

Johnny took cooking classes from Au-
drey Buderus in Antigua and had many 
favorites. But her chocolate mousse recipe 
became his specialty.

Among his recent passions were the De-
cember productions of El Grinch, to bring 
the British tradition of pantomime to An-
tigua. Debora du Flon, Johnny’s longtime 
friend who worked with the team of An-
tigüenos, says, “When the children heard 
the news they said, ‘Christmas won’t be the 
same without Johnny.’ He made the season 
so special.” Johnny himself summed it up 
best: “The message of El Grinch is clear. 
Good triumphs over evil, and humor light-
ens the load of life.” 

Words to live by. And he did. Johnny, 
Dr. E. Croft Long, passed away peacefully 
on September 2, 2011, but his memory will 
live on for a long, long time.  

in-depth conversation, but not small talk. It 
wasn’t about him; he talked about concepts 
and projects.”

Guatemala had gotten a grip on John-
ny, and he stayed. After the earthquake in 
February 1976, he led the USAID medical 
aid effort, identifying a location to serve as 
headquarters for treatment and distribu-
tion of supplies. He also worked for Project 
HOPE (Health Opportunities for People 
Everywhere), expanding his efforts toward 
sustainable advances in healthcare educa-
tion programs and humanitarian assistance.

During his medical career, Dr. Long au-
thored dozens of scientific articles. It was 
only after retirement—if that word can be 
used honestly when speaking of Johnny—
that he began to write fiction. Jane Swezey, 
who joined Johnny in writing groups for 
years, remembers the “fun and delight in 
his creations which gave us such joy.” His 
book Fiambre Chapín, published in 2009, 
is a collection of those writings, to which 
he referred as “musings and meanderings.”

Also in retirement he became the first 
actor to speak on the stage of the cultural

Dr. Long  cont. from page 80

Life is pleasant. Death is peaceful. It’s the 
transition that’s troublesome. —Isaac Asimov
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Lodging ❬ antigua
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You won’t find better airfares than ours!!!
Wholesale Prices ISIC, ITIC Cards Welcome

TRAVEL AGENCY
Tels: 7832-1621, 7832-2674

3a calle poniente #12 Esquina
laxantigua@intelnett.com

Flights, 
 Shuttles, Tours 

and Hotels.
Best Service for 
the Best Price. 
Guaranteed!

PBX: (502) 7931-7878 
7 avenida sur No. 8

www.RainbowTravelCenter.com

Tel: 4623-6297Tel: 4623-6297

traveL

would be established there. But the place was 
deemed unsuitable when the nuns arrived in 
1726, and a new site was purchased. 

Vidal hired architect and artist Pat 
Crocker to make the place livable. Crocker’s 
paintings are well-known in Antigua, and 
he also edited one of Vidal’s novels. Among 
Gore Vidal’s orders was a fireplace ‘with 
no flat surfaces’, so the typical straight line 
Antigua style was scratched for a flamboy-
ant curvilinear design. A later owner, who 
bought the house from Vidal, told this writ-
er that Gore wanted to be sure there was no 
mantle for a photo of his mother. 

Gore Vidal lived and wrote in his An-
tigua house from 1947 to 1949. He then 
turned to the more lucrative writing for 
screen, stage and then booming TV. He 
flirted with politics, returned to novels and 
became an outspoken and controversial es-
sayist, historian, analyst and activist. His 
family provided a wealth of political and so-
cial connections to feed his prolific writing. 
After spending years in his Italian villa, he 
lives today in the United States.

Meanwhile, scientists examine findings on 
a remote island in the Pacific. Could Amelia 
Earhart have landed and lived out her life there?

Gore Vidal, who brought along his own 
intimate and affectionate memory of Ame-
lia Earhart, represents the stream of writers 
and artists, archeologists and anthropolo-
gists, historians, adventurers, diplomats, 
freethinkers and just plain nice folk who 
have been lured by Antigua.  

actress and socialite, had divorced his 
dad in 1935 to marry wealthy stockbro-
ker Hugh Auchincloss, later stepfather of 
Jackie Kennedy. 

Gore grew up and, after serving in World 
War II, began to write novels. In 1946 he 
moved to Guatemala and bought a piece of 
property adjacent to the ruins of the Church 
of El Carmen, including what was the sacris-
ty. Little is known of the church’s history, but 
a simple hermitage built to shelter an image 
of the Virgin Mary was destroyed by earth-
quake in 1717 and replaced with an elabo-
rate baroque structure, the façade of which 
remains one of the most photographed in 
La Antigua Guatemala. Royal edict declared 
that the convent for the Capuchin nuns

Lured to La antigua   from page 64
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Deep-sea or Coastal Fishing 
and Ocean Safaris 

with “Team Parlama” Charter Services

Full Day, Half Day and 
by-the-hour Excursions

Río Dulce Excursions also available: 
call 5691-0360

tel: 5709-8697

Saturdays! 
Deep Sea Fishing 
$100 per person 

includes round trip from Antigua

GET IN TOUCH WITH US IN:
• Antigua • Río Dulce • Copán • Panajachel • Guatemala

Serving with the Best Quality, Safety and Insurance since 1992

TransporTes TurísTicos Shuttle Service, Organized Tours,
Packages and more...

7832-3371, 7831-0184, 7882-4369
6a av. sur #8, La AntiguaTour operaTor

info@atitrans.net   www.atitrans.net
ventas@atitrans.net

SALE GUATEMALA        LLEGA TAPACHULA        SALE TAPACHULA        LLEGA GUATEMALA
 7:30, 13:30 & 15:00        14:30, 19:30 & 20:00         6:00, 9:30 & 14:30          1:00, 15:30 & 19:30

OFICINAS CENTRALES y VENTA DE BOLETOS
7a Ave 19-44, zona 1  

  Tels: 2232-3661, 2220-6018 Fax: (502) 2220-4902

CUBRIENDO CONEXIONES A: n EL NORTE DE MEXICO n E.E.U.U. n CANADA  Vía terrestre con: Cristobal Colón, ADO, 
Estrella Blanca, Greyhound.   Vía aerea: Reservación y venta de Boletos a través de Exytur. Tel: 2253-9131

SERVICIOS ESPECIALES:
Renta de Buses, último modelo, 

dentro y fuera del Pais.
Tel: 2220-6904 /05, 2230-5058www.transgalgosinter.com  A TAPACHULA EN PRIMERA CLASE.

4a calle poniente #26, La Antigua  Tel: 7882-4229, 7832-8797, 5547-0405   agenciamonjablanca1@yahoo.com

Expeditions
Travel Agency & Tour Operator

Shuttles & Tours throughout Guatemala

We offer you Shuttle Services, Tourist 
Information, Free Maps and Tours to: Pacaya 
Volcano, Panajachel, Chichicastenango, 
Monterrico, Xela, Tikal and more...

M onja BlancaM onja Blanca

traveL

Every man regards his own life as the New 
Year’s Eve of time.  —Jean Paul Richter

If you cry “Forward,” you must make plain 
in what direction to go.  —Anton Chekov
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Located 13 kilometers southwest of 
the city of San Marcos in Guatema-
la’s Western Highlands, San Rafael 

Pie de la Cuesta sits amid forested moun-
tains, coffee farms, rivers and waterfalls.

A community of 27,000 residents, San 
Rafael is especially thriving this month 
with its annual fair Oct. 13-24. The festiv-
ities—music, processions, dance, food and 
more—peak on Oct. 24, the feast day of St. 
Rafael the Archangel.

Lying at the base of the Sierra Madre 
mountain range, San Rafael, a small com-
munity founded in 1850, also has much to 
offer year-round, including:

• El Refugio del Quetzal (Quetzal Ref-
uge), an 8,000-square-kilometer preserve 
owned and managed by   ...cont. page 92

San Rafael Pie de la Cuesta
For Quetzaltenango and the Highlands travel 

information, package tours and more visit www.
adrenalinatours.com or your local tour operator.

traveL text/photos by Matt Bokor

La Trinidad waterfall (left) and El Refugio del Quetzal (right) are both near San Rafael Pie de la Cuesta.

The pool at Hotel Victorias.
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traveL: eL SaLvaDOr

General Manager, Lena Johannessen   Tel: (503) 7981-4517  elsalvador@revuemag.comEL SALVADOR REVUE OFFICE  

Pier and beach at Puerta La Libertad  
(lena johanessen)
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Lake views by Dwight Wayne Coop

t. Francis of Assisi was, among other 
things, the patron of animals and the 
environment. So it is fitting that fair 

week in the city named for him, San Francisco 
Panajachel, will include a ceremony to bless 
the animals. The environment will also be a 
theme, with many organizations involved in 
the reclamation of Lake Atitlán maintaining 
booths to disseminate literature about their 
activities and to recruit volunteers.

Although chingolingo (carnival games) 
and confectionary booths have been going 
up since Sept. 17 (the date St. Francis at-
tained the stigmata), the fair is only fully 

under way beginning Oct. 1. The saint’s 
own day, Oct. 4, is the height of the fes-
tivities; the final full day is Oct. 7. Plenty 
of lodging choices are available; the same is 
true for shopping and dining, a special plus 
given that Panajachel has at least one of ev-
ery kind of restaurant.

There will also be an abundance of fe-
ria traditions, including the art and beauty 
contests sponsored by Dr. Gerardo Bar-
rero. Ferris wheels and other rides, games of 
chance and skill, típico sweets and cuisine, 
and open-air entertainment (including deer 
dancers) are all on the program.   

Panajachel to host patron saint festivities in October

(harris &
 goller/viaventure.com)

Deer dancer provide a cultural experience.
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Lake atitLán

Stone Cottages, Suites,
Hacienda and Group Dormitory

On the Lake, 1 km south of Santiago Atitlán  
Tels: 7721-7366  Fax: 7721-7365    

Cel: 5784-9111  posadasantiago@gmail.com   
www.posadadesantiago.com

• Gourmet Dinners • Internet
• Mountain Bikes • Horseback Riding available

• Heated Swimming Pool • Sauna • Hot Tub

  Pool, Sauna & Hot Tub

2 Drinks
Complimentary

with this ad
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TransporTes TurísTicos

Antigua      Quiriguá      Lake Atitlán
     Tikal      Río Dulce      Chichi

—TOURS—

—SHUTTLES—

& more

Panajachel: Calle Santander (next to Hotel Regis) 
 Tel: 7762-0146, 7762-0152     www.atitrans.net

3a av. 3-45 Z. 2, Calle Santander,  
Panajachel - Tels: 7762-2915 /17  

Fax: 7762-1117 - email: necos@itelgua.com

- Comfortable rooms - Cable TV
- Private bath w/ hot water
- Parking - Laundry 

Your Hotel in Panajachel  
in Calle Santander

Finca San Buenaventura, Panajachel Sololá
Tels: (+502) 7762-2060, 7762-1441
www.hotelatitlan.com

Lake atitLán

SAN PEDRO LA LAGUNA LOS TARRALES

www.tarrales.com ~ Tels: 5919-8882, 5202-6814

Birdwatching  
& Nature Tours

Chile’s

San Pedro La Laguna - T: 4222-8292

Tues-Fri: Free Salsa Lessons, 
French press coffee, Hooka

latina cafe

In the heart of the zona viva of Pana
3a av. 0-42, Zona 2 Panajachel

Tels: 7762-0544, 7762-0548

Luxury Rooms & Apartments with equipped 
kitchen. Daily, Weekly, Monthly Rates.

Los Árboles
APART-HOTEL

Closed during October
Reopen mid-November

See you then.

(harris &
 goller/viaventure.com)

On with the dance! let joy be unconfined;
No sleep till morn, when Youth and Pleasure meet

To chase the glowing hours with flying feet.
                —George Gordon Byron

Begin doing what you want to do now. We have 
only this moment, sparkling like a star in our 

hand, and melting like a snowflake.  —Marie Ray
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Understated Elegance

www.primaveraatitlan.com

In the heart of Panajachel   Calle Santander
Tel: 7762-2052 ~ Fax: 7762-0171

hotel

Hotel

Fonda del Sol
15 Confortables habitaciones 
Parqueo • Lavandería • Jardín

Calle Principal 1-74, Z.2 Tel: 7762-1162  Panajachel

h_fondadelsol@yahoo.com
Fonda del Sol

The Best Bed & Breakfast

Tel: +(502)7762-2255,  7762-1554 Fax: 7762-2247  
Ciudad: (502) 2476-4768  ~  Panajachel, Sololá

www.ranchograndeinn.com
ranchogrande_inn@yahoo.com

Lake atitLán
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• Coffee fincas galore. Some 35 major 
coffee fincas export to Canada, Japan, the 
United States and elsewhere. One of the 
oldest, Finca Santa Julia, provides 45 cot-
tages for employees and their families, as 
well as a quaint, colorful chapel.

San Rafael is also home to a new, mod-
ern hotel, Hotel Victorias, with amenities 
including an inviting swimming pool, bar 
and restaurant. The comfortable, air-condi-
tioned rooms have private baths, hot water 
and cable TV.   

the community. A birder’s paradise, the 
refuge is just a 10-minute ride from San 
Rafael and is home to more than 70 avian 
species. To visit, call Saúl Sandoval, park 
manager, a day in advance: 5885-1287.

• La Trinidad waterfall, a scenic catara-
ta that plunges 125 meters or more down 
a mountainside. After about a 20-minute 
hike up a mountain trail, visitors can en-
joy a scenic vista overlooking a lush valley 
across to the falls.

San rafael  cont. from page 86

quetzaLtenangO
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Villa Lesbia, Quetzaltenango, 2011, 
Restaurant/Museum “Tertulianos” (harry díaz)

quetzaLtenangO

 REVUE – fun, free, informative... Print. Web. PDF. Flashpaper. Facebook

PBX: 7761-2521, 7761-9439
15 av. y 4a calle Zona 1, C.C. Santa 

Rita 2do Niv, Quetzaltenango

 G

iuseppe´s

G

our met Pizzas

Pasta * Wine * Cakes 
and the Best Pizza in Xela! 

(home delivery service)

#1 in 

WOON KOOC
Restaurant

CHINESE FOOD

4 Calle 13-28, Zona 3 Quetzaltenango
  Tels:7767-6029 /31 Fax:7763-5394

dining - take-out - delivery

CHINESE CUISINE
RESTAURANT LOUNGE

18 av. 4-44, Zone 3
Tel/fax: 7767-4396

www.shailongxela.com ~ restauranteshailong@yahoo.es

Indian food (Vegetarian, non-vegetarian 
and vegan options. Chef from India)

RESTAURANT

Open Tues –Sun, 12pm–10pm  Tels: 7765-2555, 5280-1869
15 av. (off 4a calle) 3-64 zona 1,  

Quetzaltenango     saborindiaani@yahoo.com

5a calle 14-03 zona 1, Quetzaltenango
Tels: (502) 7763-2189, 7763-0096 

6a calle y 14 av 13-42, zona 1
Quetzaltenango  Tels: 5687-3305, 

7765-4687    
www.hostalcasadonamercedes.com

Clean, safe and good atmosphere  
and Full Kitchen

Hostal
Casa Doña MercedesCasa Doña Mercedes

Enjoy the art of Gourmet Cuisine

Serving in special events. 
Large parking and outdoors ambiance.

Reserve: 7767-4202 or at 14 Av. 5-26, 
Zona 3, Quetzaltenango

www.restaurantetertulianos.com

            14 avenida A 2-31, z.1  Quetzaltenango
                   Tels: (502) 7761-2529, 7763-0216 
Fax: 7763-1376   hotelmodelo1892@yahoo.es

“Your home away from your home”
Founded in 1892
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Pacific Coast / LaS LiSaS

supraorbital plates. Actually, “dragon” is a 
term that is not always inappropriate.

Pejelagarto
The pejelagarto, alligator gar fish, Atrac-

tosetus tropicus, looks more prehistoric than 
anything in Classic Mayan art. Fish do occur 
in Early Classic and Late Classic art (usually 
nibbling on a water lily pod), but I would be 
hard put to recognize a pejelagarto in Mayan 
murals or vase paintings.

Frankly, there is nothing on this fish 
(other than a long snout full of teeth) that 
even vaguely reminds me of an alligator. The 
spots are more feline-like than crocodilian.

Crocodiles in the Popol Vuh
Zipacana was the reptile who was one of 

the offspring of 7 Macaw (the false sun bird 
deity). This crocodile or alligator is already 
well known and the entire story is available 
in the many translations of the Popol Vuh.

the binominal of caiman) is using the typi-
cal North American fantasy that since there 
are alligators in Florida and crocodiles in 
Africa, that the Maya had only alligators in 
the region.

Other misidentifications
Since most Mayan scholars don’t live 

with a crocodile or caiman in their home, it 
is not surprising that these reptiles are often 
innocently misidentified. Several of the sup-
posed crocodiles in Mayan murals are much 
more likely iguanas or other lizards.

Part of the cause for misidentifications is 
that many creatures in Mayan art are com-
posites: part of one creature with attributes 
of another.

Yes, you can find surprisingly realistic 
crocodiles or caiman (the crocodile trees of 
Izapa, Chiapas, are pretty naturalistic for 
the body scales), but most crocodiles have 
distorted scrolled snouts and exaggerated

Sacred animals  cont. from page 18

...continued page 96

Crocodile-like depictions appear 
in Mayan myth and artifacts.
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Pacific Coast \ MOnterriCO

DOS MUNDOS
PACIFIC RESORT

pools ~ gardens ~ lounge bar ~ restaurant ~ beach front ~ tours
tels: (502) 7823-0820, 7848-1407, 7848-1771  ~  www.hotelsdosmundos.com

monterrico

Reservations: (502) 2332-7161 • Tels 7848-1742/43
www.caymansuites.com.gt • Monterrico km 133

• Large rooms with private bath & hot water
• A/C  • Direct TV & DVD
• Minibar, Coffee maker & Hair dryer
• Luxuriously equipped suites
• Bar El Galeón with A/C
• Big pool decorated with Venetian mosaic
• Pool bar, Games for kids and Heliport
• Bar & International restaurant

G

U AT E M A L A
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pezdeoro@intelnett.com

Reservations:
L ’ Elegance
Guatemala City
Tel: 2368-3684

Monterrico:
5232-9534

www.pezdeoro.comMonterrico Beach, Taxisco 

www.casabellamonterrico.com
Tels: 5907-2552, 7821-3088 ~ bramishka@yahoo.com

Tels:  5582-3767 & 4622-4923
informacion@hotelvillakairos.com         

www.hotelvillakairos.com 

MONTERRICO, km 8, hacia HAWAII   hotelhonolulu.com.gt 
Tels: 4005-0500, 4503-0386  honoluluhotel@gmail.com

HOTEL AND RESTAURANT

On the beach...On the beach...

BUNGALOWS - POOLS

Pacific Coast / MOnterriCO / LaS LiSaS 

Crocodiles in the stone sculpture 
of Copan, Honduras

Stela C at Copan clearly shows the top 
of the entire head with snout and teeth of a 
crocodile or caiman. Also the Copan Altar 
T has one or two crocodile-like creatures. 
Plus, there are several three-dimensional 
sculptures that have traditionally been con-
sidered as stylized crocodiles.

Crocodile sculptures along the Rio 
Usumacinta: Piedras Negras and Yaxchilan

At Piedras Negras, the natural rock out-
crop that overlooks the Rio Usumacinta is 
in the form of a large saurian creature. At 
Yaxchilan you can also find representations 
of crocodiles or caimans, not surprising 
since Yaxchilan also fronts the Rio Usuma-
cinta, a river filled with reptiles.

Crocodile remains found in 
royal Maya burials

Early Classic Burial 10 at Tikal included 
the remains of a crocodile and turtles. If 
you are a zooarchaeologist, surely you know 
the location of more archaeological finds of 
crocodilian remains in caches or burials.

Sacred animals  cont. from page 94

...continued page 98

A child on a farm sees a plane fly overhead and 
dreams of a faraway place. A traveler on the plane 
sees the farmhouse below and dreams of home.    

                        —Robert Brault

Oceanfront with pool for Q 50.00 per person

Tels: 4341-5127, 5801-7369
 hotellaslisas@yahoo.com

River Tours 
Available
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www.playaquilombo.net    
5206-7984    2253-1228    

Barra El Jiote - Moyuta

Eco Hotel
Playa Quilombo

Beyond passion...

de Cucurumbé

www.hawaianparadise.com
8 kms after Monterrico  Tels: 5361.3011, 5204.9140, 5407.0874 

Pacific Coast \ MonterriCo

Monte Rico
Hotel Association

Hotel Utz Tzaba 
www.utz-tzaba.com Tel: 5318-9452

Hotel Dulce y Salado
www.dulceysaladoguatemala.com Tel: 4154-0252

Hotel Honolulu
honoluluhotel@gmail.com Tel: 4005-0500

Hotel Café del Sol 
www.cafe-del-sol.com Tel: 5050-9173

Hotel Atelie del Mar 
www.hotelateliedelmar.com Tel: 5752-5528

Hotel Casa Bella 
www.casabellamonterrico.com Tel: 7821-3088

Johnny’s Place
www.johnnysplacehotel.com Tel: 5812-0409

Hotel Lahaina
www.vrbo.com/322283 Tel: 5957-5140

Hawaian Paradise Hotel
www.hawainparadise.com Tel: 5361-3011

Authors from whom others steal should 
not complain, but rejoice. Where there is 

no game there are no poachers. 
          —Marie von Ebner-Eschenbach 

The average man will bristle if you say his father 
was dishonest, but he will brag a little if he 

discovers that his great-grandfather was a pirate.  
                         —Bern Williams
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río Dulce / izabal / el Petén

EL PETÉN

RÍO DULCE

Crocodile monsters as ceramic figurines
Louise Belanger, illustrator for the La-

manai Archaeological Project in Belize, has 
done many drawings of crocodilian figu-
rines from the Mayan site of Lamanai. This 
Mayan city is next to a river that would have 
been filled with crocodiles 1,000 years ago 
(rivers in Belize still have crocodiles today). 
Indeed the name of the site is considered to 
mean “Submerged Crocodile.” 

Heritage of crocodiles in the 
pre-Mayan art of the Olmec

F. Kent Reilly, Professor of Anthropology, 
shows examples of Olmec art with crocodil-
ian representations. So it is not surprising 
to find crocodilians in the art of the Izapan 
culture, which is geographically and in time 
roughly partway between the Olmec and 
the Classic Maya. However, I am not con-
vinced that the alligator gar fish is present in 
Olmec or Mayan art.  

Dr. Nicholas M. Hellmuth is director of FLAAR 
Reports (Foundation for Latin American An-
thropological Research). To view the list of sa-
cred animals visit www.maya-archaeology.org 
or contact Dr. Hellmuth at frontdesk@flaar.org

Sacred Animals  cont. from page 96

Next to the Biotopo Cahuí, El Remate, Flores
PETéN   Tels: 7928-8413, 5805-4868

hotelmonami@hotmail.com  www.hotelmonami.com

Tours to arq. sites Yaxhá & Nakum    4x4 vehicle.
Tickets for Tikal, Belize, Chetumal & Palenque

Hotel y Dormitorio Ecológico. Restaurante

Mon ami

Posada del Cerro

directa vecindad con el / next to:
Biotopo Cerro Cahuí

El Remate, Flores, Petén
Tels: 5376-8722, 5305-1717

www.posadadelcerro.com

Tranquility & Comfort in the Heart of the Mayan World

La Mesa de Los Mayas
hotel & restaur ant 

Single, double & triple clean rooms.  
Air conditioned, prívate bath, hot water.  
Cable TV. Variety of Typica food.
Family & quiet ambiance.
 7867-5268   mesamayas@hotmail.com

CouNT oN us FoR ThE BEsT sERviCE iN BuNgalows, 
REsTauRaNT, Pool, TENNis CouRT, sPECial EvENT RooM

Río Dulce, 
Izabal, 

Guatemala

(502) 7930-5494   (502)4145-3901   (502) 7930-5495

HACIENDA TIJAX
Ecolodge & Marina

río dulce

Waterfront Cabañas • Full Service 
Marina • Restaurant & Bar • Swimming 
Pool • Eco-Farm • Reforestation Project 

• Jungle Sky Trail • Bird Watching • 
Horseback Riding • Tours & Day Sail 

and More... 
www.tijax.com

Tels: 7930-5505/07
info@tijax.com
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Cobán \ tecpán 

COBÁN

TECPÁN

Hotel • Restaurant 
Conference rooms 
Zoo • Gymnasium 
Private parking

                                                   www.parkhotelresort.com
santa Cruz verapaz, a.v.  Km. 196.5 

Carr. to Cobán  TelFax: 7952-0807, 7952-0809 /10 /31

Cozy Cottages B&B 
Agrotourism

 info@sanricardofarm-lodge.com.gt
www.sanricardofarm-lodge.com.gt

Km. 82.5 Carr. interamericana, 
Pasajinak, Tecpán   

Tels: 2365-7106, 2369-8618

• Private Reserve, extensive gardens & trails
• A relaxing break in contact with nature
• Petit Hotel with comfortable premium 

rooms & restaurant service

info@hotelcasagaia.com • hotelcasagaia.com 
Tel: 7941 7021 • Entrance in:  9 th. Final Avenue,  
Barrio San Jorge. Z, 10. Coban, Alta Verapaz

Km 218 a san Juan Chamelco (after Exxon station take the 
Terracería road)  Tels: 5201-1255, 5700-8068

www.casadelbosque.net
reservaciones@casadelbosque.net

“A special place
for your comfort”

TecpánTecpánTecpánTecpán

restecpan@ahumadoskatok.com

Tel: 7840-4147
www.molinohelvetia.com

Restaurant & Delicatessen            Km. 86.5 Carretera 
interamericana, Tecpán    Tel: (502) 7840-3806

Optimist: someone who figures that taking 
a step backward after taking a step forward is 
not a disaster, it’s a cha-cha.    —Robert Brault

An optimist is someone who figures that if it 
walks like a duck and quacks like a duck, it’s 
the bluebird of happiness.  —Robert Brault
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CLUB ROTARIO: Meets every Wednesday 7pm at Porta 
Hotel Antigua. (Last Wed. of the month, please call 
Flor)  Tel: 7832-7600.

AA OPEN MEETINGS IN ENGLISH IN ANTIGUA: Mon. 6-7pm 
Discussion, Thurs. 6-7pm Step/Big Book (Doña Luisa’s 
Restaurant, 2nd floor, 4a calle oriente #12). www.anti-
guaguatemalaaa.org

ST. MARKS ECUMENICAL CHURCH SERVICE IN ENGLISH. Sun-
days 11:15am. Chapel of Obras Sociales del Hermano 
Pedro, corner 6a calle & 3a av., La Antigua. Tels: 5293-
1076, 5492-5707.

DR. BOCALETTI, Family Practioner, Tropical Disease Diplo-
ma: Attention to adults & children, vaccinations, Span-
ish, English spoken. Pap smears done by female tech-
nician, Mon-Fri mornings/afternoons. 3a. av. norte #1, 
La Antigua (behind the Cathedral). Tel: 7832-4835. 

SWEETWATER GROUP OF ALCOHOLICS ANONYMOUS: Meets 
every Saturday 12 noon & Wed. 12 noon at Hacienda 
Tijax, Río Dulce, Izabal. Tels: 5902-7825, 5201-5361.

CENTRO DE PARTO NATURAL: 15 years of water birth in 
Guatemala! German midwife attended. Natural birth, 
routine gynecology, contraception, birth preparation, 
first aid, NBCA. Info: 5709-2308, e-mail hannahcdp@
gmail.com  Guatemala City, house calls in La Antigua.

PANAJACHEL CHRISTIAN FELLOWSHIP: Lake Atitlán’s English-
language church meets Sundays, 9am at member house-
holds. Visitors welcome! More info. 7762-1581 (Wayne)

BLUEBERRIES/ARÁNDANO AZUL: Organic, super tasty and 
very healthy. Orgánicos, dulces y muy saludables. Tels: 
7831-5799, 5671-9530.

HEALING HANDS THERAPY SPA: Physical therapy, deep tis-
sue massage therapy, full service spa. Owned and oper-
ated by US licensed physical therapist. 3a av. norte #20A. 
Call Micky Morrison for appt. 7832-1648, 5393-2311.

NEW LIFE & PEACE FELLOWSHIP: English & Spanish Service, 
Sun. 10:30am, Wed. 7pm Bible studies & youth groups 
(Spanish). San Pedro El Panorama, Lote 10 Sección D, 
La Antigua. Tels: 7821-0742, 5042-0159.

THE LIGHT OF GOD IS IN EVERYONE: Join us for silent meet-
ing in the manner of friends (Quakers) on the first Sun-
days of the month. Contacts: 7849-5970, 7832-5653 
mardugan@earthlink.net      progresa3@gmail.com

Place your Classified Ad in 20,000 Revue magazines for only Q120
More information: 7931-4500 or classifieds@revuemag.com

FUN STUFF: Hundreds of books, everything from art 
to romance, detective novels, classics, travel guides 
plus lots of clothing for women, men and children for 
as low as Q10 each; stuffed animals; shoes; household 
items; jewelry; and much, much more! Two locations: 
6a calle poniente #2, and 3a avenida sur #4-A, La 
Antigua. Proceeds go to Unidos para los Animales 
(United for Animals), an animal rescue group based in 
Antigua. Donations of gently used goods are always 
appreciated! Also, donations of FOOD for AWARE!

EMILY F. WOLFE - PSYCHOLOGIST / THERAPIST / COUNSELOR  
US trained and Board Certified. Professional and con-
fidential. Located in Antigua. Phone: 4366-9125. Call 
for an appointment. Reasonable rates. Email: antigua.
therapygroup@gmail.com

EMERGENCY HEALTH CARE REGISTRATION. Register today 
for Guatemala Medical Travel’s “Emergency Contact 
Medical Network” for travelers, residents and workers. 
Receive priority treatment at the best hospitals in Gua-
temala.  Alert surgeons and providers to your medical 
history and notify family & friends. Transportation, 
communication, logistics and finances - all prepared 
in advance. Info@GuatemalaMedicalTravel.com. US: 
(305) 797-0540, Guatemala: 5737-3023, 4486-9930.VIDA REAL CHURCH - JOIN US FOR AN EXPERIENCE WITH GOD: 

Sundays: Hotel Casa Santo Domingo, auditorium Los 
Atrios, 9-10:30am, simultaneous translation. 11am-
12:30pm, special program for children.

ClASSifieDS

ANNOUNCEMENTS

FOR SALE FOR SALE

HEALTH SERVICES

ELECTRIC WATER HEATER, 40 GAL: still in the box. Bradford 
White Energy Saver, 1-phase, equipped with Hydrojet. 
$400 o.b.o. Can be seen at 6a calle poniente #2, La An-
tigua, Tel: 7931-4500.

publicidad@revuemag.com

If you need to get the word out,
Revue is the most effective 

promotional magazine.

HONDA CR-V ‘99 4X4 186,000 KM. The perfect car for Gua-
temala! Good-sized SUV that’s in great shape and 
good on gas with an excellent motor. Tel: 4689-0762.

Coffee, n.; break fluid
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FREE TOUR AROUND MACADAMIA FARM! Free samples of our 
chocolates, nuts, etc. Free facials with our cosmetic prod-
ucts. Learn & contribute to our sustainable development 
project. Call or e-mail for reservations exvalhalla@gmail.
com 7831-5799, 5889-4925, 5671-9530/English.

RAVENSCROFT RIDING STABLES: Tels: 7830-6669, 5408-
7057 (English owners) 2a av. sur. #3, San Juan del Obis-
po (2 miles south of Antigua). English (European) style 
riding on fit, well-trained horses. Accompanied scenic 
rides & equitation lessons from beginner to intermedi-
ate level, intensive courses our speciality. Boots & hel-
mets provided. Please call for reservations & more info.

MAYAN SPIRIT WORLD ADVENTURES, make that connec-
tion! Get INTO the real Guatemala and the Mayan 
world instead of just skimming the surface.  Also:  hik-
ing, caving, swimming, tubing. A very unique place! 
www.dearbrutus.com/donjeronimo

IMMIGRATION ASSISTANCE
JOSÉ CAAL will advise on your Visa Extensions

ClASSifieDS

FUN STUFF

INSTRUCTION
HORSEBACK RIDING, English Equitation Classes: from 
beginner to intermediate level. Taught by English in-
structress. See also ad under “Fun Stuff” - Ravenscroft 
Riding Stables. New Tel #: 7830-6669, 5408-7057.

MEDITATION COURSE, Primordial sound by certified in-
structor from the Deepak Chopra Center (Calif.). For 
more info. please call or drop by (mornings only). Tel: 
7832-0245, 2a calle oriente #6, ask for Cynthia. Classes 
in English or Spanish.

MAXIMUM LEVEL Spanish classes. Small group & private 
in beautiful modern facility. Native certified teach-
ers, internet/Wi-Fi, free salsa lessons, 24/7 support, 
homestays available, www.maximonivel.com or call 
7932-1500.

TEFL Certification Program in Antigua! Learn to teach 
English, make money & travel around the world! TEFL 
certification accepted worldwide.  In-country discount 
off regular rates. visit www.maximonivel.com or call 
7932-1500.

aTTENTioN FREElaNCE wRiTERs
Please contact the REvuE magazine for article 

submission guidelines.   editor@revuemag.com

YOGA IN NATURE:  Yoga, meditation & hike. 9am Sunday 
6 November,  Finca El Pilar (10 minutes drive from Cen-
tral Park) Q150, www.yogantigua.com,  yoga@yoganti-
gua.com, Tel: 5262-8161.

THE WISH GRANTER MORE JOY, LESS STRESS, 3 Minutes or 
Less GUARANTEED. Thursday seminars at the Lutheran 
Center. Private sessions available www.experiencejoy.
com  Call JOY! 4407-1221.

COOKING ADVENTURES: Easy Gourmet Cooking Classes.  
Tired of cooking the same things? Take a cooking ad-
venture! Classes are fun, informative and affordable.  
Taught by a Professional Chef classically trained in 
New York.  Classes are in English and include:  an after-
noon of fun cooking, dining on our beautiful terrace 
and a recipe hand-out. Reservations tel: 4879-2324 or 
OnlineCookingAdventures.com

— Donations gratefully accepted —
fcdcantigua@hotmail.com

Tels: 7832-8381, 7832-8384  Fax: 7832-3651

                          5a Av N. #2 (2nd floor), on the park, La Antigua
Community library -- 5000 visits per month.

administered by the Fundación Cultural Duane Carter

LA BIBLIOTECA

 

ship your household goods to guatemala
ECoNoMiCallY

from anywhere in the Continental u.s.

• guaTEMala CiTY: 12 c. 1-25  z. 10 géminis 10, Torre sur, 
   11 floor, office #1111   Tels. 2335-3031, 2335-2849
• la aNTigua: 5a av. sur #6,  interior 1, Restaurante Monoloco,
   Tels. 7832-4216 / 7832-4195
info@immigrationguate.com   /   www.immigrationguate.com

visas & Residencies • legal advice • work Permits 
Companies & off shore Trademark • Translations

IMMIGRATIONSERVICES
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Enjoying your time in Guatemala?
Want to give something back?

WINGS provides access to reproductive health education 
and family planning services for low-income, rural and 
indigenous Guatemalans. Our five programs— Family 
Planning, Youth WINGS, WINGS for Men, Cervical Cancer 
Prevention and Treatment, and Advocacy—aim to 
empower Guatemalans to make healthy, informed choices 
about their reproductive health. 

Donations can be made online at www.wingsguate.org 
or in person at our office in Antigua (9a calle poniente 
Residenciales El Rosario #3). Email: info@wingsguate.org. 
WINGS is a U.S. registered 501(c)(3) nonprofit organization. 

Please support our work 
with a tax-deductible donation: 
$25 pays for 1 man to receive a vasectomy.
$50 provides 1 year of Depo Provera injections for 4 women 
allowing them to take control of their reproductive lives  
$85 protects 2 women from unplanned pregnancies for up 
to 5 years through Jadelle (a reversible hormone implant)
$150 provides voluntary tubal ligations for 6 women.

Animal Shelter, Hound Heights, Sumpango
AWARE: Animal Welfare Assoc., Rescue & Education

For daily & live-in VOLUNTEER positions contact Xenii 
Tels: 7833-1639, 5401-3148, www.animalaware.org

ANIMAL
LOVERS
Volunteers Needed: walking, feeding, grooming, 

training, housekeeping, sanitation...
Donations: monetary, food, medications, bedding, 

accessories, toys, cleaning supplies, pet crates...
Love: Sponsorships, Foster and Permanent Homes

United for Animals / Unidos para los Animales
Contact: Terry or Linda at 7931-4500 (weekdays)

6a calle pon. #2 (Revue bldg.) or 3a av. sur #4-A, La Antigua

la antigua

Until he extends the 
circle of his compassion 

to all living things, 
man will not find peace.   

—Albert Schweitzer

www.animalaware.org
Hound Heights, Aldea Pachaj, Interamericana km 40, Sumpango 

Guatemala     xenii-2@usa.net   Tels: 7833-1639, 5401-3148

Hound Heights, AWARE’s no-kill animal refuge, 
is currently sheltering between 250-270 dogs and 
over 80 cats. For every animal adopted, more and 
more take their place. 
It’s so easy to “rescue” an animal. Next comes the 
hard part: these dogs and cats (of all ages, in all 
manner of condition) need medical attention, spay-
ing/neutering, vaccinating, they need to be housed 
and comforted, fed and walked, brushed … many 
will live out their lives at Hound Heights, cared for 
by human kindness and generosity. They deserve 
no less. Just because they don’t have a home, 
doesn’t mean they don’t deserve a life.

For more information on pet adoptions, giving 
donations, pet fostering or sponsoring, please visit:

The best rose-bush, after all, is not that 
which has the fewest thorns, but that which 
bears the finest roses.  —Henry Van Dyke
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SERVICES EMPLOYMENT

FOOD & LODGING

LARGE APPLIANCE REPAIR: Washer/dryer, stove, etc. YA 
NO BUSQUE QUIEN REPARE su lavadora, secadora o 
estufa eléctrica, yo se la reparo en su casa. Llámeme: 
5852-2617, Oscar Chacón. Trabajos garantizados. 

STERLING FOUNDRY: Fine arts & architectural bronze 
casting. Lost wax ceramic shell & sand casting. Qual-
ity & service. Call Gregorio (Spanish) Tels: 5965-4093, 
7943-9715 or Rae (English) Tel: 7882-4282.

SWORN (LEGAL) TRANSLATOR: Legal and free translations, 
Spanish/English.  Tels: 2261-0792, 5417-9079.  We also work 
ads in FREEHAND AND PHOTOSHOP in both languages. 

HI-TECH REPAIR, SUPPORT AND SALE: Digital cameras, 
iPods, computers, Windows, Mac, laptops, desk-
tops. Virus problems and upgrades. Enlaces, 6a av. 
norte #1, La Antigua. Tel: 7832-5555.

se busca
EjECuTiVO(A) DE VEnTAs COn ExpERiEnCiA
enviar cV a: ventas@revuemag.com 
o contactar a John al 7931-4500

RETIRED U.S. TAX SPECIALIST: Now residing in Guatemala, 
accepting new clients living in Central America who 
want to reduce or eliminate U.S. tax obligation. 24 
years experience in individual and corporate tax plan-
ning and preparation. Contact: Steven Pittser, email: 
stevenpittser@yahoo.com or Tel: (502) 4374-1199.

ROOMS WITH SHARED BATH AND KITCHEN at CasaSito Vol-
unteers’ House – Antigua, Colonia Candelaria. Price: 
Q1,000 p/p for 2 weeks, Q1,600/p/p-month for single 
room, Q1,100/p/p/month for double room, includes in-
ternet/wireless and water/coffee/tea. All proceeds are 
used to support CasaSito Association’s education pro-
gram. Info: www.casasito.org or call 5993-1633.

International Antigua-based inbound tour operator 
is seeking BILINGUAL SALES & OPERATIONAL STAFF. Good 
income possibilties, mid- to long-term commitment 
only. Experience in the tourism industry desirable but 
not essential. Please send CV to hr@viaventure.com

SPANISH SPEAKING MASTER ALBAÑIL, 35 years experience, 
specialized in Colonial construction is seeking long 
and/or short term employment. References. Call Este-
ban: 5981-5664.

FLEX/ACTION SCRIPT: Positions available for PROGRAM-
MERS (including trainees) staying or living in Antigua. 
Short and Long Term. See www.veeops.com/jobs or 
contact hr@veeops.com

ClASSifieDS

CERTIFIED TRANSLATOR IN ANTIGUA. Professional, accurate, 
prompt and urgent translations. Contact: translationsgt@
gmail.com, Tels: 5630-2405, 7832-5306. Registered in the 
Ministry of Education and in the U.S. Embassy. Traductor 
Jurado en Antigua: Traducciones legales y juradas.

CUSTOM UPHOLSTERY CLEANING.  From couches to fine rugs, 
draperies to chairs, we also do mattresses. Free estimates. 
We don’t steam, we extract. Pamela, Tel: 5200-8279.

  Just tell ‘em “lo vi en la revista REVUE

BILINGUAL ASSISTANT for two week photography work-
shop at end of Oct. Must be responsible and enjoy 
people. Email: fourre@artguat.org

TRADITIONAL HOME IN THE HEART OF ANTIGUA, Rooms for 
rent; open onto a courtyard. Each is tastefully ap-
pointed with quality bedding, linens, full bath facili-
ties. $100/wk, $300/month www.lospasosguesthouse.
com Tel: 5297-5481.

There’s an alternative. There’s always a third way, 
and it’s not a combination of the other two ways.  

it’s a different way.  —David Carradine

Hay is more acceptable to a horse than gold.  
                 —Latin proverb
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ANTIGUA AREA

BEAUTIFUL APARTMENTS: 2 bdrm, liv, din, laundry, fully-
equipped kit, 2½ bath, cable TV, Wi-Fi, 24-hour secu-
rity, cleaning service. 4 blocks from the park. Daily, 
weekly or monthly. arteceramico12@hotmail.com Tels: 
7832-7141, 5096-6740. 

BEAUTIFUL FURNISHED APARTMENT: Very exclusive area, 
2 bdrm w/bath, hot water, liv/din, fully equipped kit, 
cable TV, internet, family livrm, fireplace, terrace, laun-
dry, garage. Tels: 5578-4739, 5910-2615, 7832-7036. LAS GOLONDRINAS APARTMENTS: Antigua G., bedrooms: 

cable TV, private hot showers; apartments with com-
plete kitchen, Wi-Fi. “Different sizes-different prices.” 
Daniel Ramírez Ríos. Tels: 7832-3343, 5713-6429 dr-
rios@intelnet.net.gt  www.lasgolondrinasapts.info

BEAUTIFUL HOUSE IN CENTRAL ANTIGUA, walking distance 
to everything! 2-story, 3 bedrooms with a large terrace 
and gorgeous views of volcano and mountains. Fea-
turing a spacious garden with lots of flowers, fireplace. 
Fully furnished. Tels: 4188-2335 or (314) 725-4093. 

ANTIGUA AREA

REAL ESTATE: FOR RENT

REAL ESTATE: FOR RENT

FURNISHED COTTAGE, liv-din-kitchen area, 2 bedrooms, 
2 baths. Water heater, washer/dryer, yard, cable. Non-
smokers. $450/month.  Info. 5855-6724.

FURNISHED APARTMENT, $270 per month. ROOMS, Q900 
per month. Tels: 5938-2299, 4214-1600.

2 BEDROOM HOUSE FOR RENT IN CONDO BELENCITO, com-
pletely furnished and equipped, short terms and week-
ends. Tel: 5998-4158. inversionesconvision@gmail.com

FULLY EqUIPPED HIGH qUALITY COLONIAL LOFTS IN CONDO.  
A few minutes from central park, security, purified water 
from water well, versatile contracts. Excellent rental rates.  
Tels: 4770-8684, 5555-1790. www.barrioantonelli.com

Revue Online Business Directory
Hundreds of Guatemalan websites are one click away...

Real Estate, Services, Lodging, Dining, Medical, Travel, etc.
http://revuemag.com/links/

C Johnson
Chief Designer

Telephone: +1 555 5555

Email: c.johnson@comCasAntigua
See our ad in Revue

Telephone: 5555 5555
Email: casantigu@com

BEAUTIFUL APARTMENT, Conveniently located in access 
controlled complex, 3 bdrm, large closets, 2½ baths, 
liv/din, fully equipped kitchen, hot water, washer & 
dryer ready. Cable, internet access and other services 
incl. Furn. $525/mo, unfurn. $425/mo. Tels: 7832-5390, 
4216-8175, 5815-5673.

APARTMENTS FOR RENT: Small 1 bdrm apt. fully furnished 
& equipped. 1 larger, 1 bdrm apt, fully furnished & 
equipped. Cable, Wi-Fi, access to washer & dryer. No 
pets. Call Ana, 5501-1101.

2 APARTMENTS WITH CARPET, 1 bdrm each, on private 
street entrance. Furnished. Cable. Q1200-Q1400. Tel: 
7934-6194.

ANNUAL LEASE FOR 2012 AVAILABLE for charming 4 bed-
room, 3 bathroom, well furnished & equipped home in 
Antigua’s historic district. Terms negotiable. Call Judy 
Sadlier (502) 7832-9871, Skype cutejudy7700

BEAUTIFUL FURNISHED APARTMENTS, Very exclusive area, 
2 bdrm, 2 bath, hot water, liv/din, fully equipped kit, 
cable tv, internet, fireplace, terrace, laundry, garage. 
“different sizes/different prices,” Karina Ramos 4882-
7864.

Won’t you come into the garden? i would like my roses to see you.  —Richard Brinsley sheridan

RENTED

PROPERTY FOR SALE
7a av. norte #16, 
la antigua  
Tels: 5408-8772, 
4863-0568

FoRMER CaFé / BaR
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LAKE ATITLÁN

ESCAPE TO LAKE ATITLAN, rent a house for a weekend, 
a week, or a month. Large selection of houses, with 
views, pool.  www.rentalsatitlan.com

SAN PEDRO EL ALTO

REAL ESTATE: FOR RENT

SAN PEDRO EL ALTO, Beautiful 2 level house, full of light, 
volcano views. 2 bdrm, 2 bath, laundry. Garden, park-
ing area. Tels: 5865-5232, 5315-6771. Q3000.

A pessimist is one who makes difficulties 
of his opportunities and an optimist is one 
who makes opportunities of his difficulties.  

                —Harry Truman

Behind every successful woman is a substantial 
amount of coffee.  —stephanie piro

i never drink coffee at lunch. i find it keeps me 
awake for the afternoon.  —Ronald Reagan

New houses for rent in Jocotenango. Se alquilan casas 
nuevas en Jocotenango Tels: 5314-1963  5205-5427

  2 kms from Antigua

Painting • Ceilings • Waterproofing 
Plumbing • Electrical, etc

remodguate@hotmail.com     Tel: 5353-3313

All types of 
remodeling
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REAL ESTATE: FOR SALE BUSINESS OPPORTUNITY

VERY FAMOUS & SUCCESSFUL RESTAURANT/BAR FOR SALE IN 
LA ANTIGUA GUATEMALA: Promoted within Worldwide 
Travel Guide Books including The Lonely Planet/ 
Rough Guide. The restaurant has 115 seats on 2 levels 
including a Terrace Bar with magnificent views of the 
city & surrounding volcanoes. This is a favorite restau-
rant of both local & international clients with a broad 
menu that caters to all! Priced to sell with a two-year 
return on your investment. Email: tmerpaw@msn.com

PANAJACHEL CÉNTRICO Vendo Fonda del Sol. Incluye ho-
tel casa y locales comerciales, totalmente equipados 
y funcionando. Interesados Tel: 5936-1099 or see our 
website: www.hotelfondadelsol.comLAKE ATITLÁN

EUROPEAN INVESTORS are looking to acquire land/prop-
erty in the Lake Atitlán area. Owners or agents please 
call: 5598-5677. INVERSIONISTAS EUROPEOS buscan ter-
renos/casa en el área del Lago de Atitlán. Propietarios 
o agentes por favor contáctenos al teléfono: 5598-5677.

KEY LEASE FOR RISTORANT E PIZZERIA NAPOLI, several me-
ters from La Antigua’s Central Park. Restaurant, hotel 
& a place to live. 40 years of accreditation. Totally 
equipped (water, electricity, cable). Tels: 4723-8272, 
5416-1748, ozne16@hotmail.com

INVEST IN ATITLAN, great opportunities on the most 
beautiful lake in the world. Check out our listings un-
der $100,000 including houses and land. www.reales-
tateatitlan.com

ANTIGUA AREA
Why not live in a home just 7 km above Antigua? Surround-
ed by green hills, an unforgettable view and access 
via a new all-weather cement road? Offering plans 
of 120/200 m2 on a lot of 1206m2 @ $115,000.00 and 
$150,000.00. Call 5081-9589 after 4pm.

Property Conversion Chart

Note: the precise size of a vara depends 
on which source you use!

1 Caballería = 45.12 hectares
1 Caballería = 64 manzanas

1 Manzana = 10,000 vr2

1 Manzana = 6,988 mt2

1 Manzana = 1.7 acres
1 Hectare = 10,000 mt2

1 Hectare = 2.471 acres
1 Hectare = 1.43 manzanas

1 Acre = 43,560 ft2

1 Acre = .4047 hectare
1 Acre = 4047 mt2

1 Acre = 5645.4 varas2

1 mt2 = 10.764 ft2

1 mt2 = 1.431 vr2

1 Vara = 32.9 inches
1 Yard = 36 inches (3ft)
1 Meter = 39.37 inches

NICE HOTEL FOR SALE IN MAZATENANGO, SUCHITEPÉqUEZ.   
4063 m2 with 1500 m2 of construction. Ideal for real 
estate investors. Fully functioning wooden hotel with 
nice gardens near the center of Mazatenango. Info:   
hotelenguatemala@gmail.comBACHELOR IN PARADISE. Nice little 2 story house near 

beach. Million dollar view of Lake Atitlán. GREAT LOCA-
TION IN FRIENDLY SAN PEDRO LA LAGUNA. Best deal in Gua-
temala. Tel: 5304-5395. clarkrowton@gmail.com

SAN ANTONIO AGUAS CALIENTES
PRECIOUS LAND in the typical village of San Antonio 
Aguas Calientes, 8 kms from Antigua. 2230m², lots of 
fruit trees. Quiet area. More info: preciousland@hot-
mail.com

If your business is not worth 
advertising, then advertise it for sale.
www.revuemag.com

publicidad@revuemag.com     
PBX: 7931-4500

(harris & go
ller/viaven

ture.com
)

The world is round and the place which may 
seem like the end may also be only the beginning.  

              —ivy Baker priest
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REVUE le ofrece el costo más bajo por ejemplar para promocionar su negocio

Why not live in a home just 7 km above Antigua? 
Surrounded by green hills, an unforgettable view and access with a new all-weather cement road. 

Call 5081-9589 after 4pm.

Too many people miss the silver lining because 
they’re expecting gold.   —Maurice setter

Whenever you fall, pick something up.  
            —Oswald Avery

since the house is on fire let us warm ourselves.                     
                       —italian proverb

What is true by lamplight is not always 
true by sunlight.  —joseph joubert

Your Real Estate Team in Antigua
Home, Business, Property Management

Calle del Espíritu Santo #37A, La Antigua
7832-7600 or 7832-7412 • info@teamantigua.com 

www.teamantigua.com

reAl eStAte
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Scrambling into the back of a pickup 
truck, wielding a machete and setting 
off into the Guatemalan countryside 

to build stuff: Now that sounds like an ex-
cellent way of spending a Saturday in La 
Antigua Guatemala. Or, at least, the local 
bartending population certainly seemed to 
think so. 

Trading shot glasses for shovels and 
cheeky behind-the-bar-banter for an even 
cheekier off-the-clock variety, Bartenders 
Without Borders assembled when word 
went out that there was work to be done.

An informal initiative set up by 27-year-
old Stephen Kelly, Bartenders Without Bor-
ders was originally conceptualized in May 
2010 as an emergency response to Tropical 
Storm Agatha, which devastated a number 
of villages with landslides and flooding. 

After the need for immediate disaster relief 
had subsided, Kelly recognized that the bar-
tenders, who had been so ready to help in the 
wake of the storm, represented a young, able 
and socially minded workforce that wasn’t 
fully being taken advantage of. Here was a 
body of people with time on their hands, 
ready and willing to volunteer in the name of 
positive contribution with a free beer waiting 
at the end of a hard day’s digging.  

At the time, Kelly was working with As 
Green As It Gets, a non-profit organization 
that focuses on economic development and 
environmentally sustainable agriculture in 
Guatemala. It is an NGO that operates with 
only a very small core staff and doesn’t tradi-
tionally take on full-time volunteers. 

So Kelly launched Bartenders Without 

Community Service text/photos by Hanna Wallace Bowman
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Borders as an ingenious extension of As 
Green As It Gets. When the NGO required 
additional manpower for some of its ongo-
ing construction projects, the bartenders 
were called to action via Facebook alerts.

Attendance varied according to the extent 
of the previous night’s festivities and people 
inevitably showed up a good 15 minutes to 
an hour late. But once mustered, this merry 
band presented a force to be reckoned with. 
Two projects were the focus of the past year’s 
activities: construction of a school, which 
will combine a more traditional education 
with training in progressive agricultural tech-
niques, and a community greenhouse, both 
in Ciudad Vieja.

It was sweaty and rewarding work, with 
a lot of hacking at tree trunks with machet-
es and bumping around on dirt roads with 

the sun shining down on grinning faces and 
wind in the hair. No matter how many (or 
few) hours of sleep they had, nor at what 
time last call came, each one of the volun-
teering bartenders put his or her back into it. 

By the time they rolled back into town, 
dust covered and bound for El Muro or 
Ocelot for a well-deserved free beer, they 
were aching but contented. 

Bartenders Without Borders was a sim-
ple idea, effectively executed, representing 
everything that volunteering could and 
should be. A cocktail of fruity conversation, 
manual labor and a hefty squeeze of giving 
something back: bottoms up!   

For more information on the initiatives of As Green 
As It Gets, email info@asgreenasitgets.org 

or visit www.asgreenasitgets.org

far left: Bartenders Without Borders volunteers at school site in Ciudad Vieja.  left: Hanna Wallace 
Bowman at school site. right: Bartenders Without Borders founder and organizer Stephen Kelly.

Trading shot glasses for shovels
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it can be said of optimism that while some-
times mistaken, it is never sadly mistaken.  

                    —Robert Brault

Dare to turn life on its end, and you may find that 
topsy-turvy is a truer perspective than turvy-topsy.               

                         —Robert Brault
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Efficiency is intelligent laziness.  
         —David Dunham
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Sensuous Guatemala: oPAl by Ken Veronda  

October’s opal birthstone treats 
the eye with an explosion of 
colors refracted through the 
soft stone, just as Guatemala’s 

gardens explode with magnificent rainbows 
of flowers bursting vigorously as the rainy 
season eases. Guatemala rock hounds find 
significant deposits of precious opals here, 
but you can enjoy their bright bursts of col-
or everywhere in the country without hav-
ing to get your hands dirty in digging—just 
look around you.

Opals range from white and gray 
through red, orange, yellow, green, blue, 
magenta, rose, pink, slate, olive, brown to 
black. Those vibrant colors are displayed 
throughout this land of eternal spring, in 
the hillsides, farms and gardens as well as 
in the Mayan weavings, colorful walls and 
bright coastline.

We’re told that opals are just sand, cre-
ated by Paleolithic hot springs. Opals are 
soft, up to 30 percent water, each gem re-
flecting specific wavelengths. The clear and 
clean air of the Highlands doesn’t fuss with 
such limited wavelengths. Rainbow opal 

colors are everywhere here, changing like 
the gemstone in the range of light each day 
from dawn to dark.   

And ah, that dark of Guatemala each 
night, if you get away from the big city. 
Around the lakes, along the Pacific and 
Caribbean coasts, throughout Highland 
farmlands and hillsides, the velvety dark 
on moonless nights is as rich as any black 
opal. Drink in the soft colors of the night 
and the brilliant shades of day. You’ll see 
why another word for Guatemala is the 
opalescent land. 
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